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VorsichtsmafBnahmen (Bitte aufbewahren!) -
1. ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschiuckbarer Kleinteile!

O}

Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und technische Anderungen bleiben
v%rbr%ha\ﬁen Die Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen. Gefahr durch heife
erflache.
Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Réder noch drehen.
Hng%r,ltH?arte und lose Kleidung nicht in"die Nahe des Motors oder der Rider bringen, wenn das Gerdt auf ,ON“
eschaltet ist.
ﬂm unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien und Akkus bei Nichtverwendung aus dem

Spielzeug genommen werden.

. Bitte keine Kabel in Steckdosenanschliisse stecken.
0.

ESQ VY S}

9

10.

Precautions (Please retain!) =
1. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that may be

. We are not responsible for any

. Wires are not to be inserted into socket-outlets.

m eine optimale Funktion zu gewahrleisten, empfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline Batterien oder aufladbare
Akkumulatoren zu verwenden.

. Ladegerdt regelmaSig auf Schéden iberprifen. Bei einem Schaden darf das Ladegerdt bis zur vollstandigen Reparatur

nicht mehr verwendet werden. Ladevorgang nur in trockenen Raumen durchfiihren, Gerdt vor Nasse schiltzen.

. Wir haften nicht fiir Datenverlust, Schaden an der Software oder andere Schaden am Computer o der an Zubehdr, die

durch das Laden der Batterie entstanden sind.

Das Spielzeug darf nur mit Geraten der Klasse ll verbunden werden, die mit dem folgenden Symbol versehen sind: D

11. Die falsche Verwendung des Netzteils kann einen Stromschlag verursachen.

12. Das Spielzeug ist nur mit einem Netzteil fiir Spielzeuge zu benutzen.

13. Spielzeug, das mit Fliissigkeit gereinigt werden kann, ist vor der Reinigung von dem Transformator oder der
Stromquelle zu trennen.

Achtung:

Der Herstgeller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Storung, welche durch unautorisierte Modifikationen
an di‘Fser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kdnnen das Benutzungsrecht des Anwenders
annullieren.

Konformitéitserkliirun?
Hiermit erklart Dickie»SEIe zeug GmbH & Col KG, dass der Funkanlagentyp

203225001 éModu\ 24109) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Interetadresse verfiigbar:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstorungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das
Spielzeug erworben haben. Falls Thnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im
Intemet unter service.dickietoys.com

. Pour un résu

o U &~ W

. Les cables ne doivent pas étre insérés dans une prise électrique. _
. Le jouet doit étre uniquement connecté a un équipement de classe ll portant le symbole suivant.

\O co

pieces pouvant étre avalées | Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous reserves
de modifications techniques et relatives aux couleurs. L'assistance de personnes adultes est nécessaire pour
retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport. Risque en cas de contact avec la surface trés chaude.

. Ne jamais soulever le véhicule tant que les roues tournent. : _
. Nepasa &rocher les doigts, la chevelure et les vétements ldches du moteur ou des roues lorsque 'appareil

est sur «ON».

. Afin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire de retirer les piles et les accus du jouet lorsque

celui-cin’est Pas utilisé.

{J/qquets de piles rechargeables uniquement.

Vénfier réqulierement si le chargeur ne présente pas de défauts. En cas de défaut, ne pas utiliser le chargeur
jusqu'a ce qu'il soit completement réparé. Le chargement doit s'effectuer dans des lieux secs, |'appareil doit

étre protége de I'humidité.

. Nous ne sommes pas responsables de toute perte de données, de tout domma%e sur le logiciel, ou de tout

atterie.

autre dommage sur 'ordinateur ou sur les accessoires causé par la charge de la

[l

tat optimal, nous vous recommandons d'utiliser le véhicule avec des piles alcalines ou des

Mesures de précaution (a conserver ? @10. L'alimentation électrique n’est pas un jouet. ) )
1. AITENTIBN Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec les pefites 11. Le mauvais usage de l'alimentation €lectrique peut provoguer une électrocution.

12. Le jouet doit uniquement étre utilisé avec une alimentation électrique prévue pour les jouets.

13. Les jouets pouvant étre nettoyes avec des liquides doivent étre débranchés du chargeur ou de |'alimenta-
tion électrique avant le nettoyage.

Attention :

Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non autorisées de cet

équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de I'usager.

Déclaration de conformité

Le soussi%né Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG, déclare que I'équipement radioélectrique du type
203225001 (Modul 24109) est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:

En cas de dysfonctionnement de I'article, veuillez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté e jouet.
Si aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Internet a
service.dickietoys.com

Das Netzteil st kein Spielzeua.

swallowed! Please keep this packaging information for any possible correspondence. Sut?’ect to technical
change and change of color. Adult help is required to remove the securing devices. Hot surface hazard.

. Never lift the vehicle uF while the wheels are still turning.
. Keep fingers, hairand
. To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy

ose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is switched to “ON”.

when not in use.

. To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable battery packs with the

vehicle.

. Check charging unit regularly for damage. In case of damage the charging unit must not be used until it has

been fully repaired. The charging Frocedure must only be undertaken in dry areas; protect unit from damp.
oss of data, or damage to software, or other damage to computer or
accessories caused by battery charging.

The toy is only to be connected to Class Il equipment bearing the following symbol.
The power supply is not a toy.

[

11. Misuse of the power supply can cause electric shock.
12. The toy shall only be used with a power supply for toys.
13. Toys liable to be cleaned with liquids are to be disconnected from the transformer or power supply before cleaning.

Warning:

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by
unauthorised modifications to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the user’s
consumer rights.

Declaration of conformity

Hereby, Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG declares that the radio equigment type
203225001 (Modul 24109) is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the followinﬁ internet address:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtm

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy.
Ifthey are unable to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.com

. De bedrading dient niet in een stopcontact gestoken te worden.

orzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor verstikking

vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele

correspondentie. Kleuren techniSche veranderingen voorbehouden. De hulp van volwassenen is nodig bij
het verwijderen van de transportbevelligm%en. evaar door heet opperviak.

. Nooit het voertuig oEpakken zolang de wielen nog draaien.
. Vingers, haren en losse

Om Fer ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterijen en accu’s bij niet-gebruik uit
speelgoed worden gehaald.

m de beste resultaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterijen of oplaadbare batterijdozen
met het voertuig te gebruiken.

. Laadapparaat geregeld op schade controleren. Bij een schade mag het laadapparaat niet meer worden

11. Mishruik van de stroomvoorziening kan een elektrische schok veroorzaken.

12. Het sFeelgoed mag alleen worden gebruikt met een stroomvoorziening voor speelgoed.

13. SFee goed dat mef vloeistoffen kan worden gereinigd, moet worden losgekoppeld van de transformator
of stroomvoorziening alvorens de reiniging.

Pas op:
De progucent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storing, die door niet goedgekeurde wijzigingen aan

leding niet n de buurt van de moforof de wielen laten komen, wanneer hetapparaat op , ON* is%eztet deze itrusting wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen kunnen het gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen.
e

Conformiteitsverklaring

Hierbg verklaar ik, Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG, dat het tyEe radioapparatuur

203225001 (Modul 24109Fc0nf0rm is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende intemetadres:

ebruikt tot het helemaal gerepareerd is. Laden alleen in droge ruimten, Apparaat beschermen tegen vocht, Nttp://wwiw.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

ij zijn niet verantwoordelijk voor verlies van gegevens of schade aan software of andere schade aan de
computer of toebehoren veroorzaakt door het opladen van de batterij.

Het speelgoed dient alleen aangesloten te worden op Klasse Il-apparatuur met het volgende symbool.
De stroomvoorziening is geen speelgoed.

Service:

Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar
u het speelgoed heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Internet service op
service.dickietoys.com

IMSLVYAYH

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od gusenja nakon gutanja

[ S YUY S

malih dijelova! Molimo da sacuvate ove napomene u swrhu eventualne korespondencije. Zadrzavamo pravo
na promjene hoje i tehnicke promjene.Potrebna je pomoc odraslih pri uklanjanju osiguranja za transport.
Opasnost kroz vruce povrsine.

. Vozila ne podizati, dok se kotaci okrecu.

. Prste, kosu i labavu odjecu ne dovoditi u blizinu motora ako je uredaj ukljucen na “ON".

. [aizbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi baterije i akumulatore, ako istu ne koristite.
. Zanajbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije ili akumulatorske baterije s vozilom.

. Uredaj za punjenje redovno pregledati na ostecenja. Kod Stete se uredaj za punjenje ne smije vise koristiti do

/.

8.
9.
11.
12. Pogresna upora

potpunog popravka. Postupak punjenja se smije provesti samo u suhim prostori jama, uredaj zastititi od viage.
Nismo odgovorni za bilo kakav qubitak podataka ili ostecenje softvera ili druge Stete na racunalu ili priboru
uzrokovano punjenjem baterije.
Zice se ne smiju umetati u uticnicu.
Isgraﬁka se smije spajati samo na opremu razrea | na kojoj se nalazi slijedeca oznaka.
trujno napajang)e nije igracka.

a strujnog napajanja moze prouzroditi strujni udar.

[l

13. Igracka se smije upotrebljavati samo sa strujnim napajanjem za igracke.

14. lgracke koje se moqu Cistiti tekucinama potrebno je odspojiti od transformatora ili strujnog napajanja
prije ¢iscenja.

Pozor:

Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizije, ko&e su uzrokovane kroz neovlastenu

modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
203225001 (Modul 24109) u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis
uInternetu pod service.dickietoys.com

Mpeanasnu mepku (CbxpaHere!)
1. MPEAYNP!

o~ W

. Kuwwre He TpﬂﬁBa ld ﬁbﬂaT BKAPBaHIA B €NIEKTPUYECKI KOHTAKTI.

—w0oo

EHWE! HenoaxozaaLLo 3a Aetia noz 3 ronHu. Viva onacHocT oT 3aayLuaBaHe nopaay Hanndveto
Ha MKyt YacTit, KOUTO MoraT A3 Ce MorbiHaT! 3ana3eTe Te3n ykaaHuiA B CTyyait Ha eBEHTYaNHa KOPeCnoHAEHLA.
3aMa3eHo Mpao Ha LIBETHY 11 TEXHUYECKY MPOMEHI. 33 OTCTPaHABAHe Ha MOACATYPUTENHITE NpucnocobneHya
MV TPGHCTIOPTVPAHe. € HEOOXOZVMA NOMOLLTA Ha Bb3PACTHO JutLie. ONaCHOCT O FOPLLIM MOBLPXHOCTH.

. He nogguraite HUKOra NpeBO3HOTO CPEACTBO, 10KATO C€ BHPTAT KONENATA.
. He npuonxasanTe NPbCTIATe, Kocata nin BODOAHO 00M1EKN0 0 ABUTATENA WA KONENIaTa, KOraTo YpeAbT

e noctaseH Ha “ON".

3a [la NPeAOTBPATUTE HEOYAKBAHOTO MyCKaHe, M3BaAeTe ﬁaTE‘pVIVITE " aKymynatopHuTe 6aTepvw| 0T

TPaYKaTa, KOraTo He A U3non3pate.

. € /14 ¥3n013BaTe CaMO aNKa/Hyt baTepuyt w npesapexaaemy baTepuiiHyt NakeT B aBTomobua.
. CbeauHUTENHITE KNeMin He TPAGBA la Ce CbeMHABAT Hakbeo. KoHTponMpaiiTe penoBHo 3axpaBatiya onok 203225001 (Modul 24109) e B cotsetcTaie ¢ lnpekTnsa 2014/53/EC.

3d LLeTn. |:|pM noBpefid 3axpaHBaLLNAT 070K He TpﬂﬁBa [d C€ 13Nn0ni3Ba A0 LANOCTHATA MY MOMPABKA.
V]3B'prUBaMT€ 3dPEX/aHETO CaMO B CyXiA NOMELLIEHNA, Na3€eTe ypesid OT B/lara.

. Hvie He Hocum 0TrOBOPHOCT 3a KaKBaTo 1 Aa G0 3aryba Ha JaHH¥ Wi noBpeza Ha CodTyepa, Wi pyra

MOBPE/IA Ha KOMMIOTBPA U aKCECOaPUTE, MPUUMHEHI OT 3aDEXIaHETO Ha baTepueTa.

[l

l/lrpauKaTa TpﬂﬁBa Ja bve (Bbp3dHa (amo KbM 060py£lBaH€ 0T knac ll 03HaueHo CbC UIeAHIA CUMBON.
EﬂEKTPO3aXDaHBaH€TO HE e Urpayka.

1 1. HenpagunHara 6\/n0Tpe6a Ha eN1eKTPO3aXPaHBAHETO MOXE A3 MIpUUIHY TOKOB Yap.

12. Urpaykara TpAbBa 1a Ce U3M0138a CaMo C eNeKTPO3axpaHBaHe 3a Mrpauku.
13. UrpaukuTe, KOWTO MIOZNEXET Ha OUMCTBAHE C TEUHOCTH, CTIENBA /1A (6 U3KMOYaT OT TPaHCOOPMATOpa WK
OT €1eKTPO33XPaHBAHETO MIPEAN MOYMCTBAHE.

BHUMaHue:

[pou3B0AMTENAT He 0TrOBAPA 33 PAAO WA TeNeBU3MOHHIA CMYLLIEHIA], KOUTO MOTaT 1a Ce MPeAU3BIKAT OT
HeaBTOPY3IPaHaTa MOAUYKALVA Ha TOBA 060pyBaHE. TaKIBa MOAMOUKALMY MOTAT 1 aHyNMpaT NPaBoTo 3a
I3M013BaHe 0T NOTPEOUTENA.

[Jleknapauus 3a cCboTBeTCTBUE
CHactoAoto Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG exnapupa, ue aﬂ,MOC’EOPbM(eHMETO ot TN

TTBAHUAT TEKCT Ha EC ieknapaLinATa 3a CbOTBETCTBYE € JOCTBMEH HA UTEAHIA UHTEPHET afipec:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserlaerungen.shtml

CepBu3:

AKO pY T0311 apTUKYN Ce YCTaHOBM NOBPEAa BbB (yHKLUAT, Bite Moxe a Ce 00bPHETE MOBEPUTENHO KbM
Maras/iHa, Kb/1eTo CTe 3aKynuiu Urpadkara. AKO TaM He MoraT fia By nOMOrHaT, M3non3BaiiTe HaLLMA Cepait3 B
UHTepHeT Ha service.dickietoys.com

?rodki ostroznosci (prosze zachowac!)

ol ~wro

\O co

. Jesli pojazd przetaczony jest na , ON

. Nie wktadac przewoddw do wyis’c’ gniazdek.
. TZabawke nalezy podtaczac wy

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dziec ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udfawienia sie drobnymi
elementami, ktére mogq zostac potkniete! Prosimy zachowac wskazowki do ewentualnej korespondendji.
Zmiany koloréw i zmiany techniczne sq zastrzezone. Do rozmontowania zabezpieczeri na czas transportu
konieczna jest pomoc dorostych. Samochdd: Produkt wykonany z materiatow nie stanowiacych zagrozenia
dla uzytkownikéw, zgodn?]/ z normami ENTczes¢™ 1.2.3. Posiada atest SGS. Niebezpieczenstwo
ﬁoparzeniajgorqca powierzchnia. o

ie podnosic niqdy pojazdu, ktdreqo kota znajduja sie wruchu, ) )
" nie zblizac do okolic silnika i két rak, wtoséw lub luznego ubrania.
Azeby zapobiec niepozgdanemu uruchomieniu sie pojazdu, nalezy wyciggnac z niego baterie i akumulator-
ki, kiedy nie jest on uzywany.

. Perottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili per il veicolo.
. Wwypadku uszkodzenia fadowarki, nie wolno jej uzywa zanim nie zostanie naprawiona. adowac tylko w
suchych Eomieszczeniach urzadzenie chroni¢ przed wilgocia. Nie przylaczac zabawki do wiekszej niz S

zalecana liczba zrodel zasilania.

. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadki utraty danych, uszkodzenia oprogramowania

lub innego uszkodzenia komputera lub akcesoriow spowodowane tadowaniem baterii.

3cznie do urzadzen klasy Il oznaczonych nastepujacym symbolem. D

11. Zasilacz nie jest zabawka.

12. Niewtasciwe uzywanie zasilacza moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

13. Zabawki nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem przeznaczonym do zahawek.

14. Zabawki czyszczone ptynami nalezy przed czyszczeniem odtaczy¢ od transformatora lub zasilacza.

Uwaga:
Produ%ent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizji, ktdrych przyczyng s nieautoryzowane
modyfikacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikacje moga by przyczyng anulowania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
203225001 (Modul 24109) jest zqodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dost%pny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

erwis:
Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktdrym ja zakupiono. W razie
qdy nie uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.com

zpecnostni opatieni (prosime o uschovani!)

S woNo

. Nevsunujte vodice do zdsuvek.
9. Hracka se smi pouze pfipojit k zafizenf tfidy Il nesouci ndsledujici symbol.

UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozf nebezpeci uduseni z dvodu moznosti spolknuti malych

Cdsti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro pipadnou korespondenci. Barevné a technické zmény ziistdvaji

vyhraﬁeny. K odstranéni jisténi pro prepravu je nutnd pomoc dospélych. Nebezpeci poranéni horkym
povrchem.

. Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu tocf kola.
. Prsty, vlasy a volné kusy obleceni neddvejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je pfistroj zapnuty na ,ON".
. Aby nedoslo k neocekdvanému uvedeni do chodu, musf byt baterie a akumulatory z hracky pfi jejim

nepouzivani vytahnuty.

. Cheete-li ziskat nejlepsi vysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické baterie nebo nabfject

baterie.

.V pfipadé zjisténi poskozeni nesmf byt pfistroj pouZit az do konecného a tpIného odstranéni

poruchy. Nabfjenf provddét pouze v suchych prostordch. Pristroj je tfeba chrdnit pfed mokrem.

. Nezodpoviddme za ztrdtu dat nebo poskozeni softwaru nebo jina poskozeni pocitace nebo

prislusenstvi zpiisobend nabEenim baterie.

[

Napdjec zdroj nenf hracka.

@ 11. Nespravné pouzit napédjeciho zdroje mize zplisobit traz elektrickym proudem.

12. Hracka se smf pouzivat pouze s napajecim zdrojem pro hracky.
13. Héaﬁ!(y, které [ze Cistit tekutinami, musi byt pred ¢isténim odpojeny od transformdtoru nebo napdjectho
zdroje.

Upozornéni:
Vyrobce nezodpovidd za zadné rusent rozhlasu nebo televize, které mize byt zplisobeno neautorizovanou
modifikaci tohoto zafizenf. Takovéto modifikace mohou anulovat pravo uzivani pro uzivatele.

Prohlaseni o shodé o

Timto Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG prohlaQuje, Ue typ rédiového zariizenf
203225001 (Modul 24109) je v souladu se smDrnici 2014/53/EU.

Uplné znDni EU prohldOeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Pokud by vjrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s diivérou na prodejnu, v iz jste hracku koupili.
Pokud Vam zde nedokézou pomoci, vyuzijte nds servis na internetu na adrese

service.dickietoys.com

4
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4

1.

8.
9.

Masuri de recauﬂe (rugam a se pastral)

“

AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Existd pericolul de asfixiere prin piesele de mici dimensiuni ce pot
fiinghitite!Vd rugdm sd pastrafi aceste indicafii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervam dreptul
unor modificari de ordin tehnic si de culoare. Este necesar ajutorul adultilor pentru indepdrtarea sigurantelor de
transport. Peri col datoritd suprafetei fierbintj.

Anu se ridica niciodatd vehiculul atat timp cat rotile se maifnvart.

Anu se aduce degetele, pdrul si piesele libere de imbrdcaminte i apropierea motorului sau a rofilor, cand aparatul
est conectatin pozitia ,ON".

Sp;ela se evita 0 punere in funciiune neprevazutd, bateriile si acumulatorii trebuiesc extrase din jucarie in caz de
nefolosire.

Pentru rezultate optime vd recomanddm s utilizatj pentru vehicul numai baterii alcaline sau baterii reincdrcabile de.

Asse verifica requlat aparatul de incarcare in privinta deteriorarilor. In cazul unei defectiuni, nu este permisd folosirea
aparatului de fncdrcare pand la repararea completa. A se efectua procesul de incdrcare numai in incdperi uscate, a se
ﬂroteja aparatul fatd de umiditate. 3

u suntem responsabili de nicio pierdere de date si nici de vreo deteriorare de software, sau de altd deteriorare a
computerului sau a accesoriilor provocatd de incarcarea acumulatorilor.

Se interzice introducerea firelor In prizele electrice. o
Jucdria trebuie conectatd numaila echipament de Clasa Il care poarta urmatorul simbol.

10. Sursa de alimentarea nu este o jucdrie.

11. Utilizarea necoresFunzétoare asursei de alimentare poate provoca electrocutare.

12. Jucdria trebuie utilizatd numai cu o sursd de alimentare pentru jucdrii.

13. Jucdriile care pot fi curdtate cu lichide trebuie sd fie deconectate de la transformator sau dela sursa de alimentare
fnainte de curdfare.

Mentie: ” . . 4 - A
Producatorul nu réspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare neautorizatd a acestui
echipament. Asemenea modificari pot anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG declard cd tipul de echipamente radio
203225001 (Modul 24109) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. 5

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresd internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

In cazul in care articolul manifestd deranjamente de funcionare, v rugam sd va adresafi cu incredere unitaji
comerciale in care afi cumpdrat jucdria. In cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sd folositi service-ul
nostru din internetla adresa service.dickietoys.com

. Az ujjak, a hajés a laza ruhdzat ne kertiljon a motor vagy a
. Avdratlan m{ikodésbe [épés elkeriilése érdekében az elemeket és az akkukat ki kell venni a jétékszerbdl, ha

E VY S}

w

. A lehet6 legjobb eredménz

. Rendszeresen ellendrizni

. Avezetékeket tilos csatlakozdaljzatokba helyezni.
. Ajatékot csak II. osztdlyd, a kbvetkez6 szimbélummal elldtott késziilékhez csatlakoztassa.

O o

Biztonsagi rendszabalyok (Kérjiik megdrizni!) @10. Ez a tépegyséq nem jdték
. FIGYELMEZTETES! 3 €ven aluli gyermeknek nem adhatc. A lenyelhetd aprd darabok miatt fulladdsveszely all 1. A tapegyseg helytelen hasznélata dramiitést okozhat.

fenn! Orizze meg ezeket az (tmutatdsokat késobbiekben felmeriild kérdései esetére! Szinbeli é technikai
vdltoztatésok joga fenntartva. A szallitasbiztositasok eltavolitésahoz felndttek segitségére van sziikség. Tisztitdsa:

elemes jdtékok esetén szdraz ruhdval, mianyag jétékokndl Ianiyos, szappanos vizzel. Forrd felilet miatti veszély.
. Soha ne emelje fol a jarmivet, amig a kerekek még foroEna !
erekek kiizelébe, ha a késziilék ,ON"ra van kapcsolval

nincs haszndlatban.
érdekében javasoljuk, hogy csak alkdli elemeket vagy (jratolthetd
akkumuldtorokat haszné\Lon, a jarmdvon utazik.

ell, hogy a toltokésziilék nem sériilt-e meg. Sérilés esetén a teljes kijavitdsig nem
szabad hasznalni a toltckésziiléket. A toltési mdveletet csak széraz levegdjd helyiségekben szabad végezni,
a késztiléket dvni kell a nedvességtdl.

. Nem vdllalunk felel6sséget az adatok elvesztéséért, a szoftver vagy a szamitdgép vagy tartozékainak egyéb

olyan sériiléséért, amelyet az akkumulétor toltése okoz.

[l

12. A jdtékot csak jdtékokhoz valo tapeqységgel kell haszndlni.
13. Afolyadékokkal tisztitandd jatékot tisztitds elcitt le kell vdlasztani a transzformdtorrél vagy a tapellatasrol.

Figyelem:
A gydrtd nem vdllal feleldsséget azért a rdic- vagr TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatian
mddositdsai okoznak. Az ilyen médositdsok érvénytelenitik a felhaszndld hasznalati jogdt.

Megfeleldségi nyilatkozat

Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG igazolja, hogy a

203225001 (Modul 24109) tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes sztive?e elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek makddési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az izlethez, ahol megvette a
jatékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgdltatdsainkat sziveskedjen
igénybe venni a kovetkez6 link alatt: service.dickietoys.com
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Mérpa mpoAnwng (Mapakahovpe dtagulare!)
T BRORON L6 £ o v,

ol

POXOXH! Aev evar kardMnlo yia maidid kdtw Twv Tpiv €xav. Yndpyel kivduvog o U?GC EEam'a(cS KGOV
ecapmpudwy mov elvar emkivouva yia_ kardmoon! Mapakahd OloguAGETe. autéc Tig anodefcelc yia evdeyopevn
ahnhoypagia. Atatnpodpe To dikafwpa aMaycv ypwpatog kal Texvikwy aMhayav. Eivar anapaftymn n BorBela evihikwv
Xha TNV QTojIcKkpUVON Twy aogahelv Hetagopdc. Kivduvog Abyw Kautric empaveta.

NV ONKGVETE MoTé Lpr%%a 10 OXMHC, sc{oqov TEPIOTPEQOVTOL OKOYE 0L TOYOL. ,
Mnv minotédete jie Ta odkTuAd, Ta paNd i e ahapo POUKIOHO Tov KIVNTAA 1 TOUG TPOKOUC, EQOOV 1) GUOKeu efval
evepyoroinpévn otn Béon ,ON”.
Mpog anoguy} anpoBhemmng Aertoupyiag, Ba mpénet o mepimwon i XpAoNG va apalpouvIal ol pmatapies kai ot
OUOOWPEUTEC A6 TO O)NHA.
la va éxete Ta kahotepa duvatd amoteAéopata oVIOTATaL 1) Ypron L€ To 6xnUa Povo aAKOAIK@Y ImaTapiov i
€navapopTI(OyEVwy UmaTaplay.
ENéyxete TaxTikd T ouokeur g(’)pnon( oenkd e BhBec. 2e nepimwon BB g ouakeuric gopriong ey enmpéneral méov
¥prion g € 6tou emblopBwlel Mpeg ) BAapn. H dladikacta gopTiong enmpenetat va yivetar idvo o€ &npolg xpoug,
TIDOOTCTETE T QUOKEUr] aro uypaoia.
Dev pépoutie eubivn yia omoladrote amiheia dedopiévav 1 npid ato Moyoyikd 1y A (i o€ umohoyiotd i aéeooudp, Tou
ipoxaAo0vTat ano ) @option umatapiac, E]

Aevmipénel va eodyovial 0pHaTa oncnpi(s& o ) , )
Tomatyvidtmpénet va auvéetat ovo oe eGomiop Khong Il iow gépet o akdhoubo alBoo.

10: To rpg)‘&oéormd dev evatmagvio.

11: Aard gm ¥pron 10V TpoPodoTIKOU mopei va Eﬂl(%épil nAaqponAgEl’a

12: TomayviotmpeneLva ypnaonoIEfTal HOvo i€ THOPO00TK Yia na%vi 1a.

13w nalxviélaeus Ouvarommea KaBapioo) e Uypd TpETTel vl aMOOVYOEOVEGI TG TOV HETAOKTHATIOTH Ty Tpogodooia pedjatog
Tipv 1oV KaBaplopo.

Npoooyn:
0 kataokevaotri¢ dev evbiverat yia 6lampa§éc padlopwvwy 1 TAEopaagwy, ol omoieg mpokahobvral amd avapiodleg
Tpomomonoel¢ ooV e§omhiopd auTo. TETolou eiooug TPOTOMOLTEG EVOEXETaL Va AKUPKO0UV T0 dIKaitajia ypriong Tou Kprior.

Aihwon Zuppopowone

Meé v napouoa o/n Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG, 6nEM>vsl 0110 padloeComhioog

203225001 (Modul 24109) mAnpoi tv odnyia 2014753 /EE.

To mhvipec Keijievo g drwanc oupipop worgc EE SuatiBetar oty akohoudn otooehida oto dladiktuo:
http://www.simba-dickie-group.ae/de/konformitaetserklaerungen.shtml

TépPic:

LETEPUTIN 110U T0 nEQ‘l’Ov napovoldoe dlatapayés )\enoppy{qg, napaxahovpe va aneuBuvdefte oto kardotnya, drou
ayopaoare To mauyvidi. Edv dev elvar gkt exel n mpoagopd BoriGetac, Tote napakahodjie va ypnatpomouioeTe 10 2€pBic
ag ot dtadiktuaki mohy service.dickietoys.com

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)
1.

S ono

\O co

. Nevstvajte vodice do zasuviek.
. Hracka sa smie pripojit len na zariadenie triedy Il s nasledujdcim symbolom.

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti
prehltnutia malych casti. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadn koreSpondenciu. Farebné a technické
zmeny zostdvaji vyhradené. Na odstrdnenie dopravnej poistky je nevyhnutnd pomoc dospelych.
Nebezpecenstvo poranenia hordcim povrchom.

. Nikdy nezdvihajte vozidlo, Fokial’ sa mu tocia kolesd.
- Prsty, vlasy a volné kusy ob
. Aby nedoslo k neocakavanému uvedeniu do ¢innosti, musia byt batérie a akumuldtory pri nepouzivani z

ecenia neddvajte do blizkosti motora alebo kolies ak je pristroj zapnuty na ,ON".

hracky vybrané.

. Ak cheete ziskat najlepsie vysledky, odporicame pouzivat s vozidlom len alkalické batérie alebo nabjacie

batérie.

.V pripade zistenia poskodenia nesmie byt pristroj pouzivany a7 do konecného a tplného odstréne nia

poruchy. Nabijanie uskutocriovat len v suchich miestnostiach. Pristroj je treba chrdnit pred mokrom.

. Nezodpoveddme za stratu (idajov alebo poskodenie softvéru alebo iné poskodenia pocitaca alebo prislusen-

stva sposobené nabfjanim baterie.

[l

@10. Napdjaci zdroj nie je hracka.

11. Nespravne pouzitie napdjacieho zdroja moze sposobit zdsah elektrickjm pradom.

12. Hracka sa moze pouzivat iba s napdjacim zdrojom pre hracky.

13. Hracky, ktoré sa maju cistit' tekutinami, sa musia pred cistenim odpojit od transformétora alebo zdroja
napdjania.

Upozornenie:

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moze byt sposobené neautorizovanou f§

modifikéciou na tomto zariadent. Takéto modifikécie moZu zrusit prdvo pouzivania pre pouzivatela.

Prehlasenie o zhode ;

Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG tymto vyhlasuje, Ue radiové zariadenie typu
203225001 (Modul 24109) je v stilade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkné poruchy, obrdtte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kdpili. Ak vdm
nedokazu pomoct, vyuzite nds internetovy servis na adrese service.dickietoys.com

Misure di sicurezza (da conservare!)

1.

woro

o\ s

8.
9.
10.

AVVERTENZA! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli
ingeribili! Conservate (§>er favore queste annotazioni per un‘eventual corrispondenza. Con riserva di possibili
cambiamenti tecnici e di colore. L‘aiuto di un adulto & necessario per rimuovere le protezioni applicate peril trasporto.
Qlfgsto articolo e conforme con le normative europee e consentito I'uso in Italia. Pericolo di contatto con superficie
calda.

. Non sollevare mai l veicolo finché le ruote sono ancora in movimento.
. Fare attenzione a non avvicinarsi con mani, capelli e indumenti larghi al motore o alle ruote quando

'apparecchio & impostato su «ON».

. Perevitare partenze accidental, rimuovere le batterie e ?Ii accumulatori quando il giocattolo non viene utilizzato.
. Perottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili per il veicolo.

Controllare regolarmente se il caricabatterie & danneggiato. In caso di danni, non riutilizzare l caricabatterie fino
a quando non ¢ stato riparato. Utilizzare il caricabatterie solo in luoghi asciutti e proteggerlo dall'umidita.
II'produttore non & responsabile per Ferdite di dati o danni al software, o qualsiasi altro danno a computer o
accessori causato dal caricamento delle batterie.

Non inserire i cavi nelle prese di corrente. - - )
Il giocattolo deve essere collegato esclusivamente a dispositivi di Classe Il recanti l sequente simbolo.
L'unita di alimentazione non & un giocattolo

['uso improprio dell'unita di alimentazione comporta il rischio di scossa elettrica.

Il giocattolo deve essere utilizzato esclusivamente con unita di alimentazione per ?iocattoli.

| giocattoli che possono essere puliti con liquidi devono essere scollegati dal trasformatore o dalla presa di
corrente prima della pulizia.

Attenzione:
II'produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche non autorizzate
della presente attrezzatura. Questo tipo di modifiche puo annullare il diritto d'uso dell'utilizzatore.

Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
203225001 (Modul 24109) & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

[I'testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

11.
12.
13.

Service:

Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, VI_E_reghiamQ di _rivolg{/e_rvi con fiducia al punto
venditain cui avete acquistatoil giocattolo. Se i non fosse possibile esservi d‘aiuto, Vi preghiamo di utilizzare
il nostro servizio d'assistenza internet sul sito service.dickietoys.com

ﬁorsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

EQ UV S}

w

7.

8.
9

10. Stramforsyningen er ikke et leketgy.

ADV
Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold kan variere med hensyn til
farge og tekniske spesifikas joner. Det er nadvendig med hjelp fra voksne for & fierne transportsikringen. Fare
pd grunn av varm overflate.

. Loft aldri kjaretayet opp sd lenge hjulene dreier seg.
. Fingre, hdr og lgse klzer md ikke komme i neerheten av motoren eller hjulene mens ,ON” er sldtt pa..
. Ford unngd at det blir satt i gang ved en feiltakelse, ma batteriene og akkus tas ut av dette leketayet ndr det

ikke skal brukes.

. For d oppnd best mulig resultat anbefaler vi & bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare batteripakker i

kjoretoyet.

. Ladeapparater md undersokes regelmessig at de ikke er skadet. Dersom et ladeapparat har en feil, mé det

ikke brukes far det er reparert. Oppladingen ma kun foretas i tarre rom. Apparatet ma beskyttes mot vate.
Vi er ikke ansvarlige for tap av data eller skade pd programvare, eller annen skade pd datama skinen eller
tilbeher fordrsaket av batterilading.

Ledninger skal ikke settes inn i stgpsler.
Leken kan bare kobles til klasse Il-utstyr med falgende symbol.

RSEL! Ikke egnet for barn under tre dr. Det er fare for kvelning dersom de sma delene blir sve ge;.

11. Misbruk av stramforsyningen kan fordrsake elektrisk stat.
12. Leken kan bare brukes sammen med stramforsyning for leker.
13. Leker som kan rengjares med vaesker, skal kobles fra transformatoren eller stramforsyningen for rengjering.

Obs:

Produsenten kan ikke vaere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket pd Erunn av ikke

gut(lzriserte modifikasjoner pd disse produktene. Slike modifikasjoner kan fare til at brukeren mister
ruksretten.

Konformitetserkleering

Hermed erklerer Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG at radioutstyrstypen

203225001 (Modul 24109) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tH?jengeIig pd folgende internettadresse:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, sa vennligst henvende deg til forretningen der du har
kjopt leketayet. Dersom man ikke skulle veere i stand til & hjelpe deg der, s vennligst bruk var service i internett
under service.dickietoys.com

Medidas de sequridad (jpor favor, guardelas!)

1.

< . B VS )

8.
9.
10.

iADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque hay piezas
pequefas que pueden ser tragadas. Por favor, guarden estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado
el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitard la ayuda de adultos para retirar los
dispositivos de sequridad para el transporte. Peligro por superficie caliente.

. No'levante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren. ) o
. Noacercar los dedos, el cabello ni ropa suelta al motor 0 a las ruedas, cuando el aParato estd encendido (“ON").
. Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumu

] adores cuando no se use el
vehiculo.

. Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para obtener los mejores

resultados con el vehiculo.
Compruebe el cargador reqularmente por i presentara dafios. En caso de un defecto, el cargador no debe
utilizarse antes de que no haya sido completamente reparado. Cargue las pilas s6lo en recintos secos, proteja el
aparato contra la humedad.

0 nos hacemos responsables de la pérdida de datos, dafios en el software o cualquier otro dafio en el
ordenador o los accesorios causados por cargar la baterfa.

No inserte los cables porlas tomas de corriente. } ) o
El juguete solo debe conectarse a un dispositivo de Clase Il que incorpore el simbolo siguiente.
La fuente de alimentacion no es un juguete.

11.El uso indebido de la fuente de alimentacién puede provocar una descarga eléctrica.

12. El juguete debe utilizarse inicamente con una fuente de alimentacion para juguetes.

13. Los juguetes que se pueden limpiar con liquidos deben desconectarse del transformador o de la fuente de
alimentacion antes de la limpieza.

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad f)or cualquier tipo de interferencia en radios o televisores
causada por modificaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anular e
derecho de uso del usuario.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG declara que el tipo de equipo radioeléctrico
203225001 (Modul 24109) es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

l texto completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la direccién Internet siguiente:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

Siel articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha
adquirido el juguete. En caso de que alli no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Internet
en service.dickietoys.com

1.
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Forsigvglﬁedsforanstaltnin er(opbevar venligst!)

. Vipdtager os intet ansvar for tab af data, beskadigelse af software eller andre s
. Ledningerne ma ikke saettes i stikddser til el-nettet.

0. Stram orsyningen er ikke et Ieget(?'.
1. Misbrug af stremforsyningen kan fare til elektrisk stad.

A SEL! Ikke egnet til barn under 3 dr. Der er kvaelningsfare pégrund af smddele, der kan sluges! Gem
emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske endringer og farvezndringer forbeholdes. Hjalp fra
voksne er nadvendig, for at fierne transportsikringerne. For pd grund af varm overflade.

. Taf% aldrig keretajet op, sd leenge hjulene drejer.

. Hold ikke fingre, hr og las bekleedning i naerheden af motor eller hjul, ndr aEEaratet starpa ,ON".
. Foratundgd utilsigtet drift, skal batterier og akku'er tages ud, ndr Ie%emjet i
. ForatoEna det be

e bruges.
ste resultat anbefaler viat du kun bruger alkaline batterier eller genopladelige batteripa-

kker til keretgjet.

. Kontroller regelmassigt ladeapparatet for skader. Ved en skade md ladeapparatet ikke mere benyttes indtil

det er fuldsteendigt repareret. Oplad kun i trre rum, beskyt apparatet mod fuiﬁgh d. .
ader pd computeren og/eller

[l

tilbeher fordrsaget af batteriopladningen.

Leget(?'et ma kun forbindes med udstyr i Klasse Il, der barer falgende symbol.

12. Legetgjet md kun bruges sammen med en stramforsyning, der er beregnet til \egetm#'et.
13. Legetaj, der kan rengares med vaesker, skal afbrydes fra transformatoren eller stramforsyningen
inden rengaring.

Obs:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som folge af
gautoriserede modifikationer pd denne udrustning. Sddanne modifikationer kan annullere brugerens
rugsret.

Konformitetserkleering

Hermed erklcerer Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG, at radioudstyrstypen

203225001 (Modul 24109) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pd falgende internetadresse:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig il forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan
man ikke hjelpe dig der, bedes du benytte vores intemnetservice pd service.dickietoys.com

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1.

10.

AVISO! Nao apropriado para criancas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas
que podem ser engolidas! E favor conservar estas indicacdes para eventuais contactos. Reservado o direito de
modificacdes técnicas ou de cor. E necessdria a ajuda de adultos para remover os fixadores de transporte.
Perigo devido a temperatura elevada da superficie.

Nunca elevar o veiculo enquanto as rodas ainda estdo a girar.

Afaste os dedos, cabelo e pecas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas enquanto o aparelho
se encontra em “ON".

Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas e as pilhas recarregéveis devem ser retiradas do
brinquedo caso este ndo seja utilizado.

Para obter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas recarregdveis com o veiculo.
Controllare regolarmente se il caricabatterie & danneggiato. In caso di danni, non riutilizzare il caricabatterie
fino a quando non & stato riparato. Utilizzare il caricabatterie solo in luoghi asciutti e proteggerlo dall'umidita.
I produttore non & responsabile per perdite di dati o danni al software, 0 qualsiasi altro danno a computer o
accessori causato dal caricamento delle batterie.

Non inserire i cavi nelle prese di corrente.
Il giocattolo deve essere collegato esclusivamente a dispositivi di Classe Il recanti il sequente simbolo.
A alimentacdo ndo & um brinquedo.

11. Amd utilizacdo da alimentacdo pode dar ori%em a um choque elétrico.

12. 0'brinquedo 50 deverd ser usado com uma alimentacdo para brinquedos.

13. 0s brinquedos que possam ser limpos com liquidos tem de ser desligados do transformador ou da
alimentacdo antes de proceder a limpeza.

Atencao:
0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia rddio ou TV causada por modificacdes ndo
autorizadas neste equipamento. Este tipo de modificacdes pode anular o direito de utilizacao do utilizador.

Declaragao de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG declara que o presente tipo de equipamento de rddio
203225001 (Modul 24109) estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade estd disponivel no sequinte endereco de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica:

Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, nao hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu o
brinquedo. (aso ndo o possam ajudar, utilize 0 nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em
service.dickietoys.com
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6rsiktiﬁhetsétgérder (spara dessa!) ~
VARNING! Ej lamplig for barn under 3 dr. Risk att kvdvas pd grund av smddelar som kan svaljas! Spara
forpackningen. Reservation for farg- och tekniskd andringar. Nagon vuxen mdste hjalpa till for att ta bort
transportsd rin?en Risk pga het yta.
. |E{ftaldrig upp fordonet s Iénge hjulen fortfarande driver.
a inte fingrar, hdr och [6s klddsel i ndrheten av motor eller hjul nar fordonet star pd “ON".
. For att undvika oavsiktlig drift mdste batterierna, vanliga sd vl som uppladdningsbara, tas ur leksaken nér
den inte ska anvandas.
. Forattsdkerstalla bdsta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddningsbara batterier
anvands i fordonet.
. Kontrollera regelbundet om laddaren ar skadad. Vid skada far inte laddaren anvéindas innan den reparerats
fullsténdigt. Genomfdr endast uppladdning i torra utrymmen och skydda apparaten mot vta.
. Vi drinte ansvariga for forlust av data eller skada pd programvara, eller nagon annan skada pad dator eller
tillbehdr som orsakats av batteriladdning.

. Kablarna fér inte anslutas till ett eluttag.
. Leksaken skall endast anslutas till Klass Il utrustning med fdljande symbol.
0. Stromforsérjningen dr ingen leksak.

2

11. Missbruk av stromforsdriningen kan leda till elektriska stotar.

12. Leksaken skall endast anvandas med en stromfdrsorjning for leksaker.

13. Leksaker som skall rengdras med vatska skall kopplas ifran transformatorn eller strémftrsdrj ningen
innan rengoringen.

Observera:

Tillverkaren bér inget ansvar for négon form av radio- eller TV stoming som uppkommer pa grund av
?_ﬁlfléﬁna fordndringar pd utforandet. Sddana fordndringar kan gdra att anvandarens rdtt att bruka produkten
orfaller.

Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG att denna typ av radioutrustning
203225001 (Modul 24109) dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pd foljande webbadress:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vdnd er till forsaljningsstallet ddr ni kdpt leksaken, om artikeln inte fungerar stringsfritt. Om man inte kan
hjdlpa er ddr, rekommenderar vi var Internet-service under service.dickietoys.com

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1.

(9]

6.
7.

8.V vticnice ne vstavljajte Zic.

9,
10.

OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajse od treh let. Obstaja nevarnost zadusitve zaradi majhnih ;é oV,
ki se jih da pogoltnitil Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do
barvnih in tehnicnih ?Jremembje pridrZana. Da bi odstranili transportna varovala, je nujna pomoc odraslih
oseb. Nevarnost zaradi vroce povrsine.

Vozila nikoli ne dvigajte, ce se kolesi Se vrtita!

Prstov, las in ohlapnih oblacil ne postavljajte v blizino motorja ali koles, ce je naprava vklopljena na “ON”.
Da se izognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace iz nje odstraniti baterije in
akumulatorje.

Za| najboljse rezulate priporocamo, da pri vozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za ponovno
polnjenje.

Redno preverjajte polnilnik glede poskodb. V primeru poskodbe se polnilnika ne sme uporab(ljati dokler se
popolnoma ne popravi. Postopek polnjenja izvajajte le v suhih prostorih, napravo zascitite Ere vlago.

Ne odgovarjamo za nobeno izqubo podatkov, poskodbe programske opreme ali druge poskodbe racunalni-
ka ali dodatne opreme, ki so posledica polnjenja baterij.

IE(_?ran lahko prikljucite le z opremo razreda I, ki nosi naslednji simbol.
ektricni napajalnik niigraca.

11. Zloraba elektricnega napajalnika lahko povzrodi elektricni udar.

12. Igraco uporabljhaite e z elektricnim napajanjem za igraée

13. Igrace, ki jih lahko cistite s tekocinami, je treba pred zacetkom ciscenja odklopiti od transforma torja ali
napajanja.

Pozor:

Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana zaradi

nepoog)\aééenih sprememb na tej opremi. Taksne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do
uporabe.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG potrjuje, da je tip radijske opreme

203225001 (Modul 24109) skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora: 3
(e izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati,
obiscite naso podporo na internetuna service.dickietoys.com

%aCTQPE)KHi 3axoau(6yab nacka, He BUKMpaiiTe!)

—w©ooo  ~
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YBATA! Irpawka He npusHaueHa ana Aiteit Bikom [0 3 PoKig. IcHye Hebeneka 3aauxHyTUCA npu
MPOKOBTYBaHHi APiOHIX YacTiH! 30epiraiiTe Lo HCTPYKLiI0 HA BUNaJ0K MOXIUBOTO BUKOPUCTAHHA Y
MaibyTHbomy. MoxnMBa 3MiHa KoNbOPY | TEXHIYHUX XapaKTEPUCTIAK. [N 3HATTA 3aXVCHUX enemenTiB
{‘”3'4.05'?” Heo0xigHa onomora Aopocnix. Hebesnexa Bia rapaqoi noBepxHi.

€ NiHiMaliTe TPAHCOPTHMIA 3aci0, NOKI 00pTAI0TLCA Koreca.
. AKwo Bumukay 3xaxoauTbea y nonoxerHi ON (YBIMKH.), He Habnwxaiite 4o moTopa abo Kofic nanbLi,
BO/OCCA Ta e/IEMEHTY OAATY, AKi He NPUAATAI0Tb LWiNbHO A0 Tina.
. o6 3anobirTin BunaaKoBoMy BMYKaHHI0, BUiiMaiiTe 6aTapeiiku, Konw irpalLka He BUKOPUCTOBYETHCA.
. [Inq 3a6e3neuenHs HailkpaLlux pesynbTaris PekOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATI uLLe NYXHi DaTapeiiku
00 aBTOMOOINbHI KOMIINIEKTI Mepe3apAaHYX akyMynATopiB.
. PerynapHo  nepesipAiiTe  3apAaHvii  NpUCTPil  Ha  HAaABHICTb  MOLWKOAXEHb. 3a00POHAETBCA
BVIKOPYICTOBYBATY MOLUKOZXEHWA 3apAaHWI NPUCTPIli 10 NPOBEAEHHA PEMOHTY. 3apAmkaHHA Tpeda
NPOBOAUTI B CYXOMY NpUMiLLieHi. bepexitb npunaz Bia Bonory.

Il He Hecemo BIANOBIAAMBLHICTL 3a BTPATY ZaHUX abo NOWKOAKEHHA NPOrpamHoro 3abeneyenHs abo
iHLLOrO NOLIKOZKEHHA KoMN'loTepa a00 akCecyapiB, LLIO BIHVKNNA Yepe3 3apALKeHHA akyMyNATOpa.
. BUXIZHI THI3/a NPOBOAY He BCTaBfIeH.
. [rpaLLKy MOXHa NiAKNI0YaTh BUKMKYHO A0 00N1aAHaHHA KNacy |l, WO Mae HACTYNHuiA CUMBOJ. E]
0. briok vBNeHHA He € irpaLLKoio.

11. HenpawibHe BUKOPUCTAHHA 6/10Ka XMBMIEHHA MOXe NPU3BECTIA 10 YPaeHHA eeKTPUYHIM CTPYMOM.

12. IrpaluKy Cif BUKOPUCTOBYBATY TiNbKIA 3 B70KOM KUBAEHHA ANA irpalLoK.

13. IrpaLuky, Wwo nianAraloTb OUMLLEHHIO PiNHOI, CNif BiA"€AHATY Bif TPaHCGopMaTopa abo [xepena
YKUBNIEHHA Nepes oUNLLIEHHAM.

YBara!

BupobHMK He Hece BIANOBIAANBHOCTI 3a MEPELUKOAN MPOXOLKEHHIO TeNesisiiiHoro i paiocurHany,
CMIPUYUHEH] BHECEHHAM HEAO3BONIEHUX 3MIH Y KOHCTPYKLiIO irpalkii. BHeceHHA Takux 3MiH moXxe
MPU3BECTI 10 BTPATV BNACHKOM NPaBa Ha KOPUCTYBAHHA irPaLLIKOI0.

3anBa npo BiANOBIAHICTL

[jum Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG 3aABnse, 110 Tvn pagioobnaaHaHHs

203225001 (Modul 24109) Bianosigae sumoram Jupextusu 2014/53/€C.

[oBHwii TekcT AeknapaLlii BianoBiaHocTi €C ?OCTyﬂHMM 33 HacTyMHoI0 HTEPHeET-aApecol:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Cepgic:

Mt BUABNEHHI HecnpaBHoCTelt Y BIPODI, BrieBHeHO 3BepTaiiTech 40 TOProBOTo MiANPUEMCTBa, Ae Bit
npuadant irpatuky. Y BUnagKy, AKLLO i Tam Bam He 3M0XyTb JONOMOTTH, CKOPUCTANTECh 3 HALLIOTO CepBiCy
B iHTepHeTi 3a agpecoio service.dickietoys.com
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Dikkat onlemleri (Liitfen saklayin!)

1. UYARI! 3 Yasindan kiictik cocuklar iFin uygun degildir. Yutulabilen kiiciik parcalar bogulma tehlikesi

—w©ooo

K‘aratabilir! Muhtemel bir yazisma icin [titfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik e?igklik aklari saklidir.
akliye emnigetinin ¢lkartilmasl icin biiyiklerin yardimi gereklidir. Sicak yiizeyden dolayi tehlike.
Tekerler dondiq siirece arac kesinlikle kaldirmayin.
(ihaz ,ON” konumundayken parmaklaninizi, sacinizi ve serbest duran elbise parcalarini kesinlikle motor ve
tekerlere yaklastirmaym.
Aracin istenmeden ga\gmaﬂm onlemek icin, kullanilmadiqr sireler icerisinde pil ve aklerin oyuncaktan
Ekamlmaﬂm tavsiie ederiz.
niyi sonucu alma iﬁin aracla sadece alkalin pil veya sarj edilebilir pil paketi kullanmanizi Gneririz.
%arj cihazini diizenli olarak hasar yéniinde kontrol edin. $arj cihazinda herhangi bir hasar olmasi durumunda
asar giderilinceye kadar cihaz kullanilmamalidir. Sarj islemini yalniz kurd mekanlarda yapin ve cihazi
islaktan korugun.

Pl ?]am sebebiyle bilgisa arda veya aksesuarlarinda meydana gelen hasarlar, yaziimin ugradigi hasar veya
herhangi bir veri kaybindan sorumlu degiliz.
Kablolar soket prizlerine sokulmamalidr.

. Oyuncak yalnizca asagidaki semboli tastyan Sinif Il ekipmana baglanabilir. E]

0. Glic kaynad oyuncak degildir.

11. Gii¢ kaynadinin yanlis kullanimi elektrik carpmasina neden olabilir.

12. Oyuncak sadece oyuncaklar igin olan gii¢ kaynaklar ile birlikte kullanilabilir.

13. Ewyllarlal.tde.mizlenecek olan oyuncaklar temizlenmeden dnce gii¢ kaynadi veya transformattr baglantisi
esilmelidir.

Dikkat:

Uretici donanim Gizerinde izinsiz olarak ap||m|§ olan degisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon

parg;liyllenmelerinden sorumlu degildir. Bu tiir degisiklikler kullanicinin kullanma haklarinin iptaline"yol

acabilirler.

Uygunluk beyani

Izs u belge ile Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG, 203225001 (Modul 24109) tipindeki radyo ekipmaninin
014/53/EU sayili Direktif ile uyumlu olduiLunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asadidaki internet adresinde mevcuttur:

http:/7www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Eder Urtin islev anzalan gdsterirse, glivenerek oyuncagi satin aId|g|n|; satig noktasina bagvurabilirsiniz. Ancak,
ilgili yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.com

T

urvatoimet (Sailyta hyvin!)

10. Virtalahde ei ole lelu.

1. VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltévissé olevien pikkuosien aiheuttama 11. Virtaldhteen véarinkéyttd voi aiheuttaa sahkdiskun.

i)

O o

tukehtumisvaara! Sdilyta
muutoksiin ja vdrimuuto
aiheuttama vaara.

Ald koskaan nosta ajoneuvoa ylds niin kauan, kun sen pyordt pyorivat.

A(I)?\l saata Sormia, hiuksia tai valjid vaatteita moottorin tai pyorien lahettyville, kun laite on kytketty asentoon
Valttaaksesi odottamatonta kayttdd tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sitd ei kdytetd.

Parhaat tulokset saat, kun kdytdt ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia paristoja.
Tarkasta latauslaite sadnndllisesti vaurioiden varalta. Vauriotapauksessa ei latauslaitetta saa enda kdyttdd,
ennen kuin se on tdysin korjattu. Suorita lataustapahtuma ainoastaan kuivissa ftiloissa, suojaa laitetta
kosteudelta.

Emme vastaa mistddn akun vaihdon aiheuttamista tietojen menetyksistd tai ohjelman vahingoittumisesta
tai tietokoneen tai muiden varusteiden vaurioitumisesta.

Eakkauksen tiedot my6hempdd tarvetta varten. Piddtdmme oikeuden teknisiin
siin. Kuljetustukien poistamiseksi tarvitaan aikuisten apua. Kuuman pinnan

Johdinlankoja ei saa tyontdd pistorasioihin.
Lelun saa yhdistdd vain luokan Il aitteeseen, jossa on seuraavassa nakyvd symboli.

12. Lelua saa kdyttdd vain leluille tarkoitetulla virtaldhteelld.
13. Nesteilld puhdistettavat lelut on kytkettdvd irti muuntajasta tai virtaldhteestd ennen puhdistamista.

Huomio:
Valmistaja ei vastaa mistddn télle laitteistolle tehty&en asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai
TV-hdiridistd. Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa kdyttdjan kdyttdoikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Dickie-Spielzeug GmbH & Col KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi

203225001 (Modul 24109) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa intermnetosoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyr toimintahairioitd, kadnny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen.
Jos sinua i voida sielld auttaa, kdytd palveluamme Internetissd osoitteessa

service.dickietoys.com
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f A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN

ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

«Em%
I

D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind
Wertstoffe und gehoren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerat unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/
Héndlern ab. Fragen dazu geantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder Ihr
Fachhandler. Der Endnutzer ist fiir das Loschen personenbezogener Daten der zu entsorgenden Altgerdte
selbst verantwortlich Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir
festgelegten Batterien! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind!
Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle
oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Auf-
laden aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege
nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und
wiederaufladbare Batterien. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte.
Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien
verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. Informationen bitte aufbewahren. GB: The meaning
of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and
should not be thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the
environment and conserve resources and bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of
charge. For disposal-related queries, contact the organisation responsible for waste disposal or your specialist
retailer. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information —
please retain! Only use the batteries specified! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garhage, but only give them to the collection station or dispose of them
at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be
recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable hatteries must be char-
ged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and used batte-
ries. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep
new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed in-
side any part of the body, seek immediate medical attention. Please keep this information. F: Signification du
symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potenti-
ellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres a la fin de leur cycle de vie!Aidez-
nous a protéger I'environnement et a préserver les ressources en rapportant gratuitement cet appareil a un
point de collecte/revente dédié. Demandez conseil auprés de la déchetterie ou du magasin dans lequel vous
avez acheté I'appareil. L'utilisateur final est responsable de la suppression des données a caractére personnel
contenues dans |'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les
piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne
jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles
ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumula-
teurs doivent étre enlevés du jouet avant d" étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
sous le controle d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d"une pile ou d*un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles al-
calines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les
piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants.
Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a I'intérieur d'une partie quelconque du corps,
contactez immédiatement un centre anti poison.Veuillez conserver les informations. I: 11 simbolo del casso-
netto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire
in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e
quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere
I'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a titolo gratuito presso i punti di rac-
colta/rivenditori competenti. Lorganizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore spe-
cializzato risponderanno a qualsiasi domanda. L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati
personali dai vecchi dispositivi da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente
le apposite pile! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifi-
uti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non
mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le
batterie siano state ingerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Conservare le informazioni. NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwij-
zing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij
het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources en geef dit apparaat
gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Viragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval
verantwoordelijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwij-
deren van persoonsgegevens van af te voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewa-
ren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de ne-
gative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege
batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare
batterijen dienen voér het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen
uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batte-
rijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebru-
ikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en hero-
plaadbare batterijen door elkaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe
batterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in
een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie
s.v.p. bewaren. E: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electro-
domésticos son objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Ayddenos a
proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato gratuitamente en los centros de
recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirfjase a la organizacion
encargada de la eliminacion de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. EI usuario final es
responsable de borrar los datos personales de los aparatos usados antes de su eliminacién. Informacién im-
portante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas designadas! jInstale las pilas, fijandose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura domé-
stica, entré(]]uelas en los lugares previstos para su reco?ida o eliminelas en un depdsito para basura especial.
Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirar-
se del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una
persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo
tiempo. No cortocircuite las almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbon) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha in-
troducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las informaciones.
P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizacao. Os aparelhos eléctricos
sa0 materiais recicldveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o ambien-
te e a conservar os recursos e devolva este aparelho gratuitamente nos pontos de recolha/distribuidores
adequados. As dividas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsavel pela eliminacao
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de residuos ou pelo seu revendedor especializado. 0 utilizador final é responsével pela eliminagdo dos dados
pessoais dos residuos do equipamento a eliminar. Informacdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclu-
sivamente as pilhas recomendadas! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem
na posicao correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de
pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregaveis nao
podem ser carregadas. As pilhas recarregéveis devem sao retiradas do jogo antes de serem carregadas. As
pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de
pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexao em
curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carvdo-zinco) e
recarregdveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas
de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte
imediatamente um médico. Por favor, gurdar estas informagdes. DK: Betydningen af symbolet pa produktet,
indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vaerdistoffer og harer ved slutningen af deres le-
vetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjlp os med miljgbeskyttelse og ressourcebevarelse, og videregiv uden
beregning dette apparat til de relevante genbrugssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse besvares
af den organisation, der star for affaldshortskaffelsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er selv ansvarlig
for sletning af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater. Vigtige informationer — opbe-
var venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier! Leeg dem sadan i, at de positive og negative
pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted,
eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fiern brugte batterier fra legetgjet. Ikke genopladelige batte-
rier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet inden opladningen. Genoplade-
lige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og
benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle
batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. ADVARSEL: Bortskaf straks
brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utiIgaenEeIigt for bern. Hvis du mener, at batterier er
blevet slugt eller puttet ind i abninger i kroppen, skal der straks seges laege. Opbevar informationer. S: Sym-
bolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller ater-
vinningshara dmnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjdlp oss att skydda miljdn och
spara resurser genom att lamna in denna enhet pd relevanta insamlingsstallen/aterforsaljare utan kostnad.
Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din aterforsaljare svarar pa alla eventuella fréEor.
Slutanvandaren &r ansvarig for att radera personuppyifter pa de gamla enheterna som ska kasseras. Viktig
information - sparas! Anvénd enbart de harfor avsedda batterierna! Ligg i dem sa att de positiva och negati-
va polerna ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan lamna in dem pa insam-
lingsstéllen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken innan de laddas upp
och far baraladdas upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sétt inte i nya
och anvdnda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda
inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningshara batterier. VARNING: Kassera anvanda batterier
omedelbart. Hall nya och begagnade batterier borta fran barmn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller place-
rats i nagon del av kroppen ska du omedelbart soka Iakare. Var vanlig och spara informationen. FIN: Tuotteessa,
pakkauksessa tai kayttohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkolaitteet ovat hydtyjatettd, eikd niita tulisi kayt-
toikansd paatyttya hdvittda talousjétteiden joukossa! Auta meitd suojelemaan ymparistda ja sadstdmaan luon-
nonvaroja toimittamalla laite maksutta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjalle. Asiaa koskeviin
kysymyksiisi vastaavat jatteiden kdsittelystd vastaava organisaatio tai jalleenmyyjdsi. Loppukayttdjd on itse
vastuussa henkilokohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeita tietoja — ole hyva ja sailyta!
Kayttdkaa ainoastaan soveltuvia paristoja! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oi-
keilla paikoillaan! Alkdd heittako kaytettyja paristoja kotitalousﬂ'a‘tteiden joukkoon, vaan viekdd ne niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjét
paristot leikkikalusta. Alkad ladatko kertakdyttdparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta en-
nen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alkdd kayttako erilai-
sia paristotyyppejd sekaisin dlkadka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkdd
aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkda kayttako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkad
kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin. VAROITUS: Havitd paristot heti. Pida
uudet ja vanhat paristot lasten ulottumattomissa. Jos arvelet, ettd paristoja on nielty, tai joutunut johonkin
kehon osaan, hakeudu heti ladkérin vastaanotolle. Silyta tiedot. N: Betydningen av symbolet pa produktet,
emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke horer hjemme i
det vanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Hjelp oss med a ta vare pa miljget og spare ressurser og lever
denne enheten kostnadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organisasjonen som er ansvar-
lig for avfallshandtering eller din fagforhandler gir svar pa eventuelle sparsmal. Sluttbrukeren er selv ansvar-
lig for 4 slette personopplysninger pd de gamle enhetene som skal kastes. Viktig informasjon - mé& oppbe-
vares! Bruk kun de passende batteriene! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass!
Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Fjern tomme batte-
rier fra leketoyet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av leketayet for
opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige typer
batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortslut-
tes. kke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. ADVARSEL: Kast brukte batte-
rierumiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller
plassert inne i noen kroppsdel, ma du gyeblikkelig oppsgke lege. Vennligst oppbevar informasjonene. H: A
terméken, a csomagoldson vagy a hasznalati Gtmutaton taldlhatd jel magyarazata. Az elektromos késziilékek
értékek, tehat a palyafutdsuk végén nem a hdztartdsi hulladékba valdk!Segitsen nekiink a kdrnyezetvéde-
lemben és az erdforrdsok megdrzésében, és téritésmentesen adja le ezt a késziiléket a megfeleld
gy(jtdpontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolathan felmeriilé kérdéseit a hulladék artalmatlanitasért ille-
tekes szervezet vagy a szakkereskedd tudja megvélaszolni. Maga a végfelhasznalo felelds az artalmat-
lanitandd eszkozokon tarolt személyes adatok torléséért. Fontos informaciok - Kérjiik megdrizni! Kizérdlag
csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmazza! Az elemeket/akkukat tgy helyezze be, hogy a
pozitiv és a negativ polus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a haztartasi szemét-
be dobja, hanem adja le egy gyl’ijt(’)’helren vagy egz kiilonleges szemetet gy(ijt6 szeméttelepen. A kiiiriilt
elemeket/akkukat tdvolitsa el a jatékbol. A nem tdlthetd elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a
toltés eldtt a jatékhol ki kell venni. Az tjra tolthetd akkukat kizarélag csak felndttek feliigyelete alatt szabad
tolteni. Ne alkalmazzon kiilonboz6 tipusd elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre l]{'(és hasz-
nélt elemet/akkut. Ne zarja rovidre az 6sszekdtd érintkezoket. Ne keverje az tj és a régi elemeket/akkukat. Ne
keverje az alkéli- és normal- (szén-cink) elemeket és az Ujratolthetd akkukat. FIGYELMEZTETES: Az elhasznélt
elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Amennyiben tgy
gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvos-
hoz. Kérjiik, drizze meg az informéciokat. Tisztitdsa: elemes jétékok esetén széraz ruhdval, ml’janyagi jatéko-
knél langyos, szappanos vizzel. CZ: \lyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo navodu k poufiti. Elektrické
pristroje jsou druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich pouziti nepatii do domovniho odpadu! Pomozte ndm
chrdnit Zivotni prostiedi a Setfit zdroje a odevzdejte tento spotfebic zdarma na pfislusnych sbémych mistech/
prodejnéch. Otdzky tykajici se této problematiky vém zodpovi organizace odpovédnd za likvidaci odpadu
nebo vas odborny prodejce. Za vymazani osobnich (idajd z odpadniho zafizeni urceného k likvidaci odpovida
koncovy uZivatel. DileZité informace — prosim uschovejte! Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny! Vklade-
jte je tak, aby kladné a zaporné pdly byli na sprévném misté! Neodhazujte pouzité baterie do doméciho od-
padu, nybrz je pfineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zviastnich odpadd. Vytdhnéte prazdné
baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné
dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte
soucasné nové a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci miistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte
alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: Pouzité baterie okamzité zlikvidujte. Nové a
pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo
umistény do jakékoli Casti téla, okamyité vyhledejte Iékafskou pomoc. Informace prosim uschovejte. PL: Zna-
czenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukji obstugi. Urzadzenia elektryczne sa surowcami wtdr-
nymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzucac wraz z odpadkami domowymi! Poméz nam chronic Srodowisko

WEEE/BO 8PT-1023  P1/2



i oszczedzac zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie bezptatnie do odpowiednich punktéw odbioru/sprze-
dawcow. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzialne za utylizacje odpadéw
lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowac! Prosimy stosowac wytacznie
okreslone do tego baterie! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wtasciwych pozycjach!
Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do Smieci domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbiérki lub poddac
utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, ktdre nie
sel(przeznaczone dofadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki.
Akumulatorki moga by¢ fadowane wglqcznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie zwierac stykow baterii.
Prosimy nie stosowac réznych typow baterii i nie wktadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie naleiﬁ natychmiast
wyrzucac. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢ przed dziecmi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii
lub whozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Prosze zachowa¢
niniejsze informacje. GR: H onpacia tou oupBohou eni Tou mpoidvto, eni g ouokevaciag 1y emi e odnyiag
Xproewe. HAEKTPIKEG OUOKEVEC €ival MONDTIHEG UNEC Kat Oev avijkouv 0To TENOC e didpKelag Loyvog ota
olklakd okoumidia!BonBrote pag oy mpootacia tou mepiBAMovtog kat TN Slatpnon Twv MOPWY Kat
MAPadWOTE AUTH TN GUOKELT) dWPEAV 0Ta AVTIOTOLYA ONHELN EMOTPOPRC/EUMOPOUC. ITIG OKETIKEG EPWTHOEL
umopei va amavnoel n appodla opydvwon yia T d1aBeon Twv amopplppdtwy i o e§edikevpévog épmopog. O
TEMNKOG XproTng eivar umenBuvog yia T dlaypagn Se5opEvw TPOSWTIKOU XapaKTipd TV MAAALGV CUOKEV®Y
TPO¢ amoppuyn. Inuaviikéc minpogopiec — mapakal® @UAASTE Tig! Xpnotomoleital amokAEIOTIKA TIC
kaBoplopéveg yia To okomd auto pnatapiec! TomoBetote Ti¢ pPnatapie €101 WoTe ot BeTKoi kat apvnTiKoi
oot va Bpiokoval 6Tn owotr Béon! Mnv meTdrte PeTaXEIPIOpEVES PmaTapies 0Ta OIKIAKd amoppippata, aANG
V0 TIC AMOOUPETE 0Ta EIOIKG onpeia GuNOYRAC 1} 0Ta €10IKA amoppippata. AmopakplveTe Tig ddelec umatapieg
a6 To mayvidL. Mn emavagopti{opevec pmatapieg dev emrpénetal va enavagoptioval. Emavapopu{opeveg
matapies mpémel va agaipobvtal amo To Talxvidl mpwv amo my navagoptior Touc. Emavagopti{opeveg
pmatapie¢ emrpénetal va emavagoptiovial pévo umd v emifheyn evnhikwv. Mn xpnotpormolgite
S1AQOPETIKOOE TUMOUG HMATAPLWY Kat Pnv TomoBeTeite Tautoxpova padi VEC Kat HETAEIPIOHEVEC PmaTapieC.
Mnv Ti¢ Bpayukukhwvete. Mnv apapiyvoete véec kat mahiég pmatapiec. Mnv avapityvoete aAKaNIKEC, KAVOVIKEC
(dvBpakacypevdapyupog) Kat  emavagopti{Opevec pmatapie¢.  MPOEIAOMOIHXH:  Amoppimtete i
Xpnotpomoinpéves pmatapiec apéows. QUAATE TIC KAVOUPYLEC KAL TIC XPNOILOTIOINHEVEC UMaTapies pakpld amd
nadia. Edv motevete 0Tt €xel yivel Katamoon pnatapiag 1y eloaywyn o€ 0lodnmoTe TUAKA TOU GWHATOC,
avalntote apéowc Latpikr PoriBeta. Napakaheiode onwe diatnproete Tic minpogopiec. TR: Uriin, ambalaj
ﬁada kullanim kilavuzu tizerinde bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve

izmet siiresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cevreyi ve kaynaklan korumamiza yardim edin ve
bu cihazi iicretsiz olarak ilgili toplama noktalarina/merkezlerine teslim edin. Atik bertarafindan sorumlu
kurulus veya yetkili saticiniz, tiim sorularinizi yanltlaracaktlr. Imha edilecek eski cihazlardaki kisisel verilerin
silinmesinden son kullanici sorumludur. Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun icin salik verilmis
pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla
giinlik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine veya ozel atik deposuna iletiniz.
Bosalan pilleri oyuncadin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edile-
bilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden ¢ikanimalidir. Yeniden ?arj edilebilir piller yalnizca
yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz.
Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart
(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmaymiz. UYARI: Kullanilmig pilleri hemen
bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Eder pillerin yutuldugunu veya viicuda
sokuldugunu diisiiniiyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot taksne, ne sodi-
jomed hidne odpadke! To napravo brezplano vrnite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako poma-
gajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce imate v zvezi s tem kakr$na koli vprasanja, se obrnite na organizacijo,
ki je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega prodajalca. Za brisanje osebnih podatkov
s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, {'(e odgovoren koncni uporabnik. Pomembne informacije — prosimo
shranite! Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v ko za smeti, temve¢ jih odnesite na ustrezno
zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso
polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven izigrace. Polnljive baterije
je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter isto¢asno nove
in rabljene baterije. Terminali za napajanje ne smejo biti kratkosticni. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne
mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. OPOZORILO: |zrabljene baterije takoj zavrzite.
Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo ozi-
roma se baterija nahaja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite
informacije. HRV: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji
su sekundarne sirovine pa ne spadaju u kucno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da
zastitimo okoli$ i satuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce mjesto za odlaganje/prodavacu
bez ikakvih troskova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje ot-
pada ili svom specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je
krajnji korisnik. Vazne informacije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene!
Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu! Istrosene baterije ne bacati u
kucno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke.
Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvid-
jene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije
razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mjesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove
sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje. UPOZ0-
RENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez odgadanja. Nove i koristene baterije drZite podalje od djece. Ako
mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraite lijecnicku pomoc.
Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Vijznam symbolu na vyrobku, obale alebo navode na poutitie. Elek-
trické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivotnosti do domového odpadu! Pomdzte ndm
chrdnit Zivotné prostredie a Setrit zdroje a odovzdajte tento spotrebi¢ bezplatne na jednom z prislusnych
zbernych miest/maloohchodnych predajni. Otdzky tykajuce sa tejto problematiky vdm zodpovie organizacia
zodpovedna za likvidaciu odpadu alebo vas $pecializovany predajca. Konecny pouzivatel je zodpovedny za
vymazanie osobnych tdajov z odpadového zariadenia, ktoré sa ma zlikvidovat. Dolezité informacie - prosim
uschovajte! PouZivajte vyhradne predpisany typ batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zdporné pdly boli na
spravnom mieste. Nevyhadzujte poufité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
zlikvidujte na skiddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sui urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie
batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohladom dospeljch osob. NepouZivajte sucasne rozdielne typy baté-
riia nové a pouZité hatérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré baterie, alka-
lické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. VAROVANIE: PouZité batérie okamdzite zlik-
vidujte. Nové a pouzité batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté
alebo vloZené do ktorejkolvek ¢asti tela, okamdZite vyhladajte lekarsku pomoc. Uschovajte prosim informacie.
BG: 3HaueHue Ha cMBONa BbPXY NPOAYKTa, ONaKoBKaTa MM MHCTPYKLMATA 3a ynoTpe6a. Enektpoypeaute
(a BTONIMYHU CYPOBUHIA U He TPAGBa fia ce U3XBBPNAT B Kpas Ha TexHUsA CPOK Ha pabota mpu Gutosute
oTnagbLu! lloMorHeTe HY A 3aLUMTUM OKOHATa Cpefa 1 Aa MecTUM pecypev 1 npepaiiTe ToBa yCTPOICTBO
6e3nnaTHo Ha CbOTBETHUTE NYHKTOBE 3a CbOupaHe/TbproBuu. OpraHu3awyaTa, 0TTOBOPHA 3a 0TCTPaHABaHe
Ha 0TMajbLK, WM BawwmAT cnewuanu3npan TbproBew Lye OTFOBOPKU HA BCUUKYM Bb3HMKHANN BBAPOCK.
KpaiiHuAT notpebuten HoCM OTFOBOPHOCT 3@ M3TPUBAHETO HA IMYHU JaHHIN OT CTapuTe YCTPOIACTBA, KOUTO
le Gbaart U3XBbPeHN. BaxHu uHGopmaLmn — Muna cbxpatere! [13non3Baiite camo onpepenexuTe 3a
Lenta 6atepun! MocTaBeTe rv Taka, Ye NONOXUTENHUTE 1 OTPULATENHUTE MONIOCY A NexaT npasunHo! He
U3XBbPAAITE MpasHuTe 6atepun B JOMAKUHCKUA GOKNYK, amin T 3aHeceTe 0 OMpefeneHns MyHKT 3a
pewLnKkupaHe v rv U3XBbpIeTe B MyHKTa 3a CbOupaHe Ha cnewuuuHn oTnagbuy. OTCTpaxeTe npasuuTe
6aTepuu oT urpaukarta. batepuu, Kouto He MoraT Aa 6baaT OTHOBO 3apefieHn, He TpAGBA A ce 3apexnar.
batepun, Kouto Morat Za Ce 3apexpar, TpAbBa Za ce M3BajAT MpeaBapuUTENHO OT urpaukara.lakvsa
6atepun moraT fa 6bAaT 3apeieHn camo Moj HaA3opa Ha Bb3pacTHo nuue. He u3non3giite pasnuunm
BIAOBe GaTepuy U He ynoTpebaBaiiTe efHOBPeMeHHO CTapu 1 HOBM Gatepum. He cbeanHABaliTe HaKbCO
CbeAMHUTENHNTe MocTyeTa. He cvmecBaiiTe HoBUTe U CTapuTe 6aTepuu. He cvecBaiiTe ankanHu, CTaHAapTHY
(BMOKCMA-UMHK) 1 TakuBa GaTepun, KOUTO MOTaT OTHOBO Aa ce 3apexaar. BHUMAHUE: U3xebpnaiite
BeJiHara u3non3paxute 6atepun. lpbXTe KakTo HOBUTE, Taka U U3MoA3BaHuTe batepun aneu ot aeua. Ako

mATaTe, Ye batepunTe MoXe A Ca MOTbAHATI WM AA Ce HAMMPAT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BeAHara
noTbpceTe Nekapcka nomow. Mona 3anasete uidopmauuata. RO: Semnificatia simbolului pe produs, am-
blaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dup incheierea ciclului de
viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest
dlspozmv dupa utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebari despre acestea va raspunde
organizatia competentd cu eliminarea deseurilor sau distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil
pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sa fie eliminate. Informatii importante
— v rugdm, sd le pdstratil Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop! Plasati-le astfel incat polii
pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le
la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile consu-
mate din jucdrie. Nu este permisa incdrcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincdrcabile se vor scoa-
te din jucdrie inainte de incdrcare. Incdrcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv sub supraveg-
herea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu
scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline,
standard (carbon-zinc) si reincarcabile. Va rugdm sa pastrati informatiile. AVERTIZARE: Aruncati imediat
bateriile uzate. Pastrati bateriile noi si nefolosita departe de copii. Dacd credeti cd bateriile ar fi putut fi
inghitite sau plasate in orice parte interioara a corpului, solicitati asistentd medicald imediatd. Descriere:
Jucarie. UA: 3HaueHHA CUMBONY Ha NPOAYKT, ynakoBLi abo y nocibHuKy 3 excnnyartavii. Enektponpunagm
MICTATb LiHHi MaTepianin i He NOBUHHI YTUNI3yBaTUCA Pa3oM i3 NobyToBUM CMITTAM. [lonOMOXiTb Ham
3aXUCTUTU HABKOMLLHE CepeoBULLe Ta 30eperTu pecypc; 6e3KoLLTOBHO nepefaiite weil MpucTpiii 4o
BiANOBIAHMX NYHKTiB 360py/Aunepis. OpraHi3auis, BianoBiganbHa 3a ytunizauito Biaxogis, abo Baw
CnewianioBaHuii unep BiANOBICTb Ha byAb-AKi nuTanHA. KiHuesuil kopucTyBay Hece BiANOBIAANbHICTb 32
BUZANeHHA NepCoHaNbHIX AHKX 3i CTapUX NPUCTPOIB, AKi NiANAraloTb yTunizauii. Baxnuea iHhpopmavia -
npocumo 36epertu! Bukopuctosyiite nuLe akymynatopu BignosigHoro Tuny! Bctagnstoun akymynatopu,
LOTpUMYiiTecb nonApHocTi. He BuKupaiiTe BUKOPUCTaHi akymynaTopu pasom i3 nobyToBUM CMITTAM.
3paBaitte ix 40 cneLianbHoro nyHKTy 360py abo yTunisauii. Po3pagxeri akymynaTopu HeobXifHO BUTAITH 3
irpalukm. 3ab0pOHAETbCA 3apAZXaTh OfHOPa3oBi akymynATopu. baratopa3osi akymynaTtopu nepes
3aPALKOI0 CNify BUTATTI 3 irpalLKku. 3apAAKa 6aratopa3oBux akyMynATopiB NOBUHHA NPOBOAUTUCA TiNlbKu
nip Harnagom Zopocnux. He BUKOPUCTOBYiiTe OZHOYACHO aKyMyNATOPW Pi3HWX TUMIB, @ TaKOX HOBI
aKkymynaTopun pasom i3 TUMM, AKi BXe bynu y BUKOpUCTaHHI. He monyckaiite KOpOTKOrO 3aMuKaHHs
nepemuyok. He BCTaBAiTe OAHOYACHO HOBI i CTapi akymynatopu. He 3milyiite nyxHi, CTaHAapTHi
(ByrinbHO-UMHKOBI) Ta Garatopa3osi akymynatopu. [OMNEPEIXKEHHA: weraiiho yTunisyiite BxuBaHi
efleMeHT XUBNeHHs. 30epiraiiTe HOBI Ta BXXUBaHI eNeMeHTU XXUBNEHHA Y HeLOCTYNHOMY ANA AiTell Micui.
fIKWo Bu BBAXAETE, WO eNEeMEHT XUBNEHHA MOXYTb 6yT NPOKOBTHYTI abo moTpanuTy y 6yAb-AKy
YaCTIHY Tina, HeraitHo 3BepHITbCA Ao Nikapa. Mpocumo 36epertu ikdopmaito. EST: Tootel, pakendil voi ka-
sutusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal ldheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei
tohi pdrast kditusaja loppu visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja sddsta ressursse ning
andke see seade tasuta ile vastavatesse kogumispunktidesse / edasimiiiijatele. Kdigile teie kiisimustele va-
stab jadtmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie spetsialiseerunud edasimiiiija. Utiliseerita-
vatest vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab loppkasutaja. Tahtis teave — palun hoi-
dke alles! Kasutage ainult selleks ette ndhtud patareisid! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed
poolused on diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta
vdi ohtlike jadtmete hoidlasse. Votke tiihjad patareid ménguasja seest vlja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi
laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja seest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laa-
dida ainult taiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse
uusi ja kasutatud patareisid. Véltige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage
korraga leelis-, standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. HOIATUS! Korvaldage kasutatud patareid/akud
viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei
vdib olla alla neelatud vdi sisestatud mistahes kehaosasse, podrduge koheselt arsti poole. Palun hoidke see
teave alles. LT: Simbolio reikmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros pri-
etaisai - tai vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Padékite mums saugoti aplinka bei tausoti isteklius ir nemokamai graZinkite 3j prietaisa | atitinka-
mas surinkimo vietas ir (arba) pardavéjams. | susijusius klausimus gali atsakyti uz atlieky Salinima atsakinga
organizacija arba Jusy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomeny,
susijusiy su utilizuojamais senais prietaisais, iStrynima. Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam
skirtas nurodytas baterijas! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo
Zyméjimus. Panaudoty baterijy neidmeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose
arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite iSsikrovusias baterijas iS Zaislo. Negalima pa-
kartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. kraunamas baterijas reikia prieS tai iSimti i§ Zaislo.
Jkraunamas baterijas galima jkrauti tik priZidrint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip
pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Ziurékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungima-
sis. Nesumaidykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat
ikraunamy baterijy. |SPEJIMAS: issikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir iSsikrovusias bateri-
jas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar pateko j kokia nors kita
kiino dalj, nedelsdami kreipkités j g drtojq. Sios informacijos neismeskite. LV: Uz razojuma, iesainojuma vai
lietoSanas pamacibas noradita simgo a nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un tauprt resursus un nododiet 3o ierici bez mak-
sas atbilstoSajas nodoSanas vietas vai tirgotajiem. Jautajumus par So tému atbildés par atkritumu savakSanu
atbildiga organizacija vai jusu speciaﬁzétais tirgotajs. Galalietotajs pats ir atbildigs par utilizéjamas
nolietotajas iericés esodo personas datu dzéSanu. Svariga informacija - ludzu, saglabajiet! lzmantot vienigi
noraditas baterijas! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. TukSas baterijas neizmest majsaimniecibas
atkritumos, nodot specialajos atkritumos. Tuksas baterijas iznem no rotallietas. Neuzladet neuzladejamas
baterijas. UzIadeJamas baterijas pirms uzladésanas iznem no rotallietas. Uz[adejamas baterijas uzlade vienigi
pieauguso klatbutne, Neizmantot atskiriga tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas.
Raudzties, lai nerodas savienotaju Tsslegums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standar-
ta (ogles- cmka) baterijas un uzladéjamas baterijas. BRIDINAJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties.
Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bt noritas
vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu. Lidzu, uzglabajiet
informaciju. SRB: Znacenje simbola na proizvodu, pakovanju ili uputstvu za upotrebu. Elektricni uredaji su
vrednosni materijali i po isteku njihovog radnog veka ne odlazite ih u kuéni otpad! Pomozite zastiti Zivotne
sredine i uStedi resursa tako Sto cete predati ovaj uredaj na odgovarajuca mesta za sakupljanje otpada. 0dgo-
vore na pitanja na ovu temu moZete dobiti od organizacije ovlastene za odlaganje otpada ili od Vaseg speci-
jalizovanog trgovca. Molimo koristite samo sledece tipove baterija! Umetnite ih tako da pozitivni i negativni
pol budu na pravom mestu! Ne bacajte iskoriscene baterije u kucni otpad, ve¢ ih odnesite na sabirno mesto ili
ih odloZite u deponije opasnog otpada. Uvek uklonite prazne baterije iz igracke. Baterije koje se ne mogu
puniti ne smeju se puniti. Punjive baterije treba izvaditi iz igracke pre punjenja. Punjive baterije treba puniti
samo pod nadzorom odraslih. Nemojte me3ati razlicite tipove baterija i nemojte istovremeno stavljati nove i
koriScene baterije. Nemojte kratko spajati prikljucne delove. Nemojte meSati nove i stare baterije. Nemojte
mesati alkalne, standardne (ugljen-cink) i punjive baterije. PAZNJA: IskoriScene baterije se moraju odmah
odloziti. Nove i istroSene baterije drZite dalje od dece. Ako sumnjate da su baterije progutane ili su dospele u
bilo koji deo tela, odmah potrazite medicinsku pomoc. Molimo sacuvajte informacije.
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D: Lithium-Akkus - Verwendungs- und Warnhinweise

Allgemeines: Lithium-Akkus sind Energiespeicher mit sehr hoher Energiedichte, von denen Gefahren
ausgehen konnen. Aus diesem Grund bediirfen sie besonders aufmerksamer Behandlung. Dies gilt
bei Ladung und Entladung, sowie bei Lagerung und sonstiger Handhabung. Lesen Sie diese Anleitung
besonders aufmerksam bevor Sie den Akku das erste Mal einsetzen und beachten Sie unbedingt
die aufgefiihrten Warn- und Verwendungshinweise. Sie schiitzen dadurch sich und verhindern
Schaden am Produkt. Fehlbehandlungen filhren zu Risiken wie Explosion, Uberhitzung oder Feuer.
Nichtbeachtung der Verwendungshinweise filhrt zu vorzeitigem Verschlei® oder sonstigen Defekten.
Warnhinweise:

Vermeiden Sie Kurzschliisse. Ein Kurzschluss kann unter Umstanden das Produkt zerstoren. Kabel und
Verbindungen miissen gut isoliert sein. Achten Sie unbedingt auf richtige Polung. Akku niemals verpolt
am Ladegerét oder am Modell/Gerdt anschlieBen. Originalstecker und —kabel diirfen nicht abgeschnitten
oder verandert werden. Akku keiner iibermdBigen Hitze/Kalte oder direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Nicht ins Feuer werfen. Akku nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten in Beriihrung bringen. Laden
Sie den Akku ausschlieBlich mit dem dafiir vorgesehen Ladegerdt. Verwenden Sie keinesfalls NiCd-/NiMH-
Ladegerate. Dies fiihrt dann unweigerlich zur Uberladung und den genannten Risiken. Akku vor Aufladung
auf Umgebungstemperatur abkiihlen lassen. Nie in aufgeheiztem Zustand laden. Akku beim Laden auf nicht
brennbare, hitzebesténdige Unterlage legen. Es diirfen sich keine brennbaren oder leicht entziindlichen
Gegenstande in der Néhe des Akkus befinden. Akku wéhren des Ladens und/oder Betriebs niemals
unbeaufsichtigt lassen. Die Hillle des Akkus darf nicht beschadigt werden. Unbedingt Beschadigungen durch
scharfe Gegenstande, wie Messer oder Ahnliches, durch Herunterfallen, StoBen, Verbiegen. . .. . vermeiden.
Beschadigte Akkus diirfen nicht mehr verwendet werden. Beim Einbau in Ihr Modell miissen Sie darauf
achten, dass auch bei einem Crash oder Absturz der Lithium-Akku nicht beschédigt oder verformt werden
kann. Beschddigungen machen den Akku unbrauchbar. Akkus sind kein Spielzeug. Vor Kindern fernhalten.
Immer auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Hinweise zur Lagerung: Vor léngerer Einlagerung den Akku komplett aufladen. Alle halbe Jahre den Akku
mindestens 1x entladen (leerfahren) und wieder vollstandig aufladen. Ansonsten verliert der Akku seine
Kapazitdt und wird unbrauchbar.

Entsorgungshinweis : Akkus sind Sondermiill. Besché&digte oder unbrauchbare Zellen miissen
entsprechend entsorgt werden.

GB: Lithium-batteries - Use and safety information

General information: Lithium batteries are energy storage devices with a very high power density and are
therefore potentially dangerous. They must be handled with great care during charging and discharging as
well as when storing or handling for other reasons. Carefully read these instructions before using the battery
for the first time and pay special attention to the use and safety information. This will protect you and prevent
damage to the product. Misuse increases the risk of explosion, overheating, fire, etc. Failure to observe the use
information can cause premature wear or other defects.

Safety information:

Avoid short circuits. A short circuit can destroy the product in some cases. Cables and connections must be
well insulated.

Always ensure the correct polarity. Always ensure that the battery is connected properly to the charger or
model/device. Do not cut or modify original connectors and cables. Do not expose battery to excessive heat/
cold or direct sunlight. Never throw into fire. Do not let the battery come into contact with water or other
liquids. Only use approved chargers. Never use NiCd/NiMH chargers! This comes to overcharging and poses
the risks mentioned above. Allow battery to cool to ambient temperature before charging. Never charge a
hot battery. Do place the battery on an inflammable, heat resistant surface when charging. Do not place the
battery near highly flammable objects. Never leave battery unattended during charging or operation. Do not
use the battery if the casing is damaged. Always prevent damage caused by sharp objects such as knives
or similar, dropping, bumping, bending. etc. Discontinue use if battery is damaged! Always ensure when
inserting the lithium-battery into your model that is cannot be damaged or deformed even in case of a crash
or fall. Damage to the battery makes it unusable. Batteries are not a toy. Keep it away from children. Always
store out of reach of children.

Storage information: Before longer storage the battery must be fully charged. At least all six month the
battery have to be one time discharged (drive empty) and charged fully again before storage. Otherwise, the
battery will lose its capacity and will become defective.

Disposal information: Batteries are hazardous waste. Dispose of damaged or unusable cells properly.

F: Batteries Lithium — Instructions d'utilisation et de sécurité

Informations générales : Les batteries lithium sont des dispositifs de stockage d‘énergie dont la densité
énergétique est trés élevée, elles sont donc potentiellement dangereuses. Elles doivent étre manipulées
avec une extréme précaution pendant leur recharge et leur décharge, ainsi que lorsqu'elles sont stockées
ou manipulées pour d‘autres raisons. Lisez précautionneusement ces instructions avant dutiliser la batterie
pour la premiére fois et soyez particuliérement attentif aux instructions dutilisation et de sécurité. Cela
vous protégera et permettra d'éviter d'endommager le produit. Lutilisation impropre augmente les risques
d'explosion, de surchauffe, d'incendie, etc. Ne pas respecter les informations d‘utilisation peut provoquer une
usure prématurée ou d‘autres problemes.

Instructions de sécurité :

Fuitez les courts-circuits. Un court-circuit peut, dans certains cas, détruire le produit. Les cables et les
connexions doivent étre bien isolés. eillez toujours a ce que la polarité soit respectée. Veillez toujours a ce que
|a batterie soit correctement connectée au chargeur ou a I'appareil. Ne coupez pas et ne modifiez pas les cables
et connecteurs d'origine. N'exposez pas la batterie a la lumiere directe du soleil, ni a une chaleur ou un froid
excessif. Ne jetez jamais le produit dans un feu. Veillez a ce que la batterie n'entre pas en contact avec de 'eau ni
d'autres liquides. Utilisez exclusivement les chargeurs appropriés. N'utilisez jamais de chargeurs pour batteries
NiCd/NiMH ! lls vont surcharger la batterie et générer les risques susmentionnés. Laissez la batterie refroidir
a la température ambiante avant de la recharger. Ne rechargez jamais une batterie chaude. Placez la batterie
sur une surface ininflammable et résistante a la chaleur quand elle est rechargée. Ne placez pas la batterie
prés dobjets hautement inflammables. Ne laissez jamais la batterie sans surveillance pendant sa recharge
ou son utilisation. N'utilisez pas la batterie si son boitier est endommagé. Veillez toujours a ce que la batterie

ne soit pas endommagée par un objet coupant (couteau ou autre), une chute, un choc, une déformation, etc.
Cessez d'utiliser la batterie i elle est endommagée ! Viérifiez toujours lorsque vous insérez la batterie lithium
dans votre appareil, quelle ne puisse pas étre endommagée ou déformée en cas de choc ou de chute. La
détérioration de la batterie la rend inutilisable. La batterie n'est pas un jouet. Maintenez le produit hors de
portée des enfants. Rangez-le hors de portée des enfants.

Instructions de stockage : La batterie doit étre entiérement rechargée avant toute période de stockage
prolongée. Au moins une fois tous les six mois, la batterie doit tre entierement déchargée, puis entiérement
rechargée avant d*tre restockée. Sinon, elle perdra sa capacité et deviendra défectueuse.

Instructions concernant la mise au rebut : Les batteries sont des déchets dangereux. Mettez au rebut
d'une maniére appropriée les batteries endommagées ou inutilisables.

NL: Lithium accu’s - Gebruiks- en veiligheidsinformatie

Algemene informatie: Lithium accu’s zijn energieopslagapparaten met een zeer hoge vermogensdichtheid,
die mogelijk gevaar kunnen opleveren. Ze dienen daarom zowel tijdens het laden als ontladen, maar tevens
tijdens de opslag en gebruik met de nodige zorg te worden gehanteerd. Lees deze handleiding zorgvuldig
door voordat u de accu voor de eerste keer gebruikt en besteed speciale aandacht aan de gebruiks- en
veiligheidsinformatie. Dit zal u beschermen en schade aan het product vermijden. Een verkeerd gebruik
verhoogt het risico op explosie, oververhitting, brand, etc. Het niet naleven van de gebruiksinformatie kan
vroegtijdige slijtage of andere defecten veroorzaken.

Veiligheidsinformatie:

Vermijd kortsluiting. Een kortsluiting kan het product in bepaalde gevallen vernielen. De kabels en
verbindingen moeten goed geisoleerd zijn. Zorg altijd voor de juiste polariteit. Zorg dat de accu altijd juist met
de lader of model/apparaat is verbonden. De originele stekkers of kabels mogen niet afgeknipt of gewijzigd
worden. Stel de accu niet bloot aan overmatige warmte/koude of direct zonlicht. Gooi de accu nooit in vuur.
Zorg dat de accu niet met water of een andere vloeistof in aanraking komt. Gebruik alleen goedgekeurde
laders. Gebruik nooit NiCd/NiMH laders! Dit leidt tot overbelasting van de accu en bovenstaande risico’s. Laat
de accu tot de omgevingstemperatuur afkoelen voordat u deze laadt. Laad nooit een warme accu. Plaats de
accu tijdens het laden niet op een brandbaar, warmtebestendig oppervlak. Plaats de accu niet in de buurt van
zeer brandbare voorwerpen. Laat de accu tijdens het laden of gebruik nooit zonder toezicht achter. Gebruik
de accu niet als de behuizing beschadigd is. Vermijd altijd schade veroorzaakt door scherpe voorwerpen zoals
messen of gelijksoortig of door de accu te laten vallen, stoten of verbuigen, etc. Gebruik de accu niet langer
als deze is beschadigd! Tijdens het inbrengen van de lithium accu in uw model, zorg dat de accu zelfs bij een
crash of val niet beschadigd of vervormd kan worden. De accu is onbruikbaar als deze is beschadigd. Accu'’s
zijn geen speelgoed. Houd deze uit de buurt van kinderen. Berg de accu’s altijd uit de buurt van kinderen op.
Opslaginformatie: Laad de accu volledig op voordat u deze gedurende een lange periode opbergt. Ontlaad
de accu minstens eenmaal om de zes maanden volledig (leegmaken) en laad vervolgens opnieuw volledig op
voordat u de accu opbergt. Anders kan de accu zijn capaciteit verliezen en onbruikbaar worden.

Informatie over verwijdering: Accu’s zijn gevaarlijk afval. Gooi beschadigde of onbruikbare cellen op een
juiste manier weg.

I: Batterie agli di litio — Uso e informazioni di sicurezza

Informazioni generali: Le batterie agli di litio sono dispositivi di stoccaggio dell'energia con unaltissima
densita di potenza e per questo sono potenzialmente pericolose. Devono essere maneggiate con estrema
cautela durante la ricarica e lo scaricamento o quando vengono riposte 0 maneggiate per altri motivi. Leggere
(on attenzione queste istruzioni prima di utilizzare la batteria per la prima volta e fare particolare attenzione
alle informazioni sull'uso e la sicurezza. Il rispetto di queste istruzioni evitera il rischio di infortuni e danni
al prodotto. L'uso improprio comporta il rischio di esplosione, surriscaldamento, incendio, ecc. La mancata
osservanza di queste istruzioni puo causare un‘usura prematura del prodotto o altri problemi.

Informazioni di sicurezza: Evitare i corto circuiti. In alcuni casi, un corto circuito puo causare la distruzione
del prodotto. Isolare correttamente i cavi e i collegamenti. Assicurarsi sempre che la polarita sia corretta.
Assicurarsi sempre che la batteria sia collegata correttamente al caricabatteria o modello/dispositivo. Non
tagliare o modificare i connettori e i cavi originali. Non esporre la batteria a calore/freddo eccessivo o alla
luce solare diretta. Non gettare nel fuoco. Non fare entrare a contatto con acqua o altri liquidi. Utilizare
solo caricabatteria approvati. Non utilizzare caricabatteria NiCd/NiMH! In caso contrario, esiste il rischio
di sovraccarico. Fare raffreddare la batteria a temperatura ambiente prima di caricarla. Non caricare mai la
batteria quando & calda. Non mettere la batteria su superfici infiammabili o resistenti al calore durante la
ricarica. Non mettere la batteria vicino a oggetti altamente infiammabili. Non lasciare la batteria incustodita
durante la ricarica o il funzionamento. Non utilizzare la batteria se Iinvolucro é danneggiato. Fare attenzione
ai danni causati da oggetti affilati, quali coltelli o simili. Non piegare la batteria, non farla cadere e non farle
prendere colpi. Se la batteria é danneggiata, smettere di utilizzarla! Quando si inserisce la batteria, assicurarsi
sempre che non sia danneggiata o deformata. Se la batteria & danneggiata, non utilizzarla. La batteria non &
un giocattolo. Tenerla fuori dalla portata dei bambini.

Informazioni di stoccaggio: Prima di riporre la batteria per un lungo periodo, ricaricarla completamente.
Almeno ogni sei mesi, scaricare e ricaricare completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe
perdere la sua capacita o guastarsi.

Informazioni sullo smaltimento: Le batterie sono rifiuti pericolosi. Si raccomanda di smaltire correttamente
le batterie danneggiate o non utilizzabili.

E: Pilas de litio - Informacion sobre uso y sequridad

Informacion general: Las pilas de litio son dispositivos de almacenamiento de energia con una densidad de
gran potencia y por lo tanto peligrosas. Se deben manejar con extrema precaucion al cargarlas y descargarlas,
asi como para guardarlas o manipularlas por cualquier otra razon. Lea las instrucciones con atencién antes
de usar las pilas por primera vez y preste especial atencion a la informacion sobre su uso y sequridad. Esto
protege al usuario y evita dafios al producto. Un uso incorrecto aumenta el riesgo de que se produzca una
explosion, sobrecalentamiento, fuego etc. El no sequimiento de estas instrucciones puede ser causa de un
desgaste prematuro de las pilas o de otros problemas.

Informacion sobre seguridad:

Evite provocar cortocircuitos a las pilas. En algunos casos, un cortocircuito las destruye. Los cables y conexiones
deben estar bien aislados. Coloque las pilas siempre con las polaridades de direccion correcta. Compruebe
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siempre que estan conectadas correctamente al cargador o aparato/dispositivo. No corte o modifique las
conexiones originales y los cables. No exponga las pilas al calor/frio excesivo o a la luz directa del sol. No
las eche nunca al fuego. No deje que entren en contacto con el agua o con cualquier otro liquido. Use solo
cargadores certificados. jNunca use cargadores para NiCd/NiMH! Esto las sobrecargara y causard los riesgos
anteriormente mencionados. Deje enfriar las pilas a temperatura ambiente antes de recargarlas. Nunca
recargue una pila caliente. Coloque las pilas al cargarlas sobre superficies no inflamables y resistentes al calor.
No las cologque cerca de objetos inflamables. Nunca deje las pilas sin vigilancia al recargarlas o usarlas. No use
las pilas si su carcasa estd dafada. Evite dafarlas con objetos afilados tales como, cuchillos o similares, y no las
deje caer, las golpee o las doble, etc. jDeje de usar las pilas si estuvieran dafiadas! Al insertar pilas de litio en
su aparato, aseguirese siempre que no estan dafiadas o deformadas. Una pila daiiada queda inutilizable. Las
pilas no son un juguete. Manténgalas alejadas de los nifios. Guérdelas siempre fuera del alcance de los nifios.
Almacenaje: Antes de guardar las pilas por largos periodos de tiempo, debe cargarlas completamente.
Descargue completamente las pilas al menos cada 6 meses y vuélvalas a cargar antes de guardarlas. De no
hacerlo, pierden su capacidad y se deterioran.

Eliminacion: Las pilas son un residuo peligroso. Elimine las pilas usadas o deterioradas de modo apropiado.
P: Baterias litio - Informacao de utilizacdo e seguranca

Informacdo geral: As baterias litio sdo dispositivos de armazenamento de energia com uma elevada
densidade de poténcia, sendo assim, potencialmente perigosas. Elas tém de ser manuseadas com muito
cuidado durante o carregamento e descarga, bem como quando as guardar ou manusear por outras razdes.
Leia com atencdo estas instrugdes antes de usar a bateria pela primeira vez, e preste especial atencdo a
informacdo de utilizacdo e sequranga. Isto ird protegé-lo e evitar danos no produto. A md utilizagdo aumenta
0 risco de explosdo, sobreaquecimento, fogo, etc. 0 ndo seguimento da informagdo de utilizagdo pode causar
0 desgaste prematuro ou outros defeitos.

Informacdes de seguranca: Evite curto-circuitos. Nalguns casos, um curto-circuito pode destruir o produto.
0s cabos e as ligagdes tém de estar bem isolados. Assegure sempre a polaridade correcta. Certifique-se sempre
de que a hateria estd ligada correctamente ao carregador ou modelo/aparelho. Nao corte nem modifique
0s conectores originais ou cabos. Nao exponha a bateria a calor/frio excessivo ou & luz directa do sol. Nunca
atire para o fogo. N&o permita que a bateria entre em contacto com a dgua ou outros liquidos. Use apenas
carregadores aprovados. Nunca use carregadores NiCd/NiMH! Isso leva ao carregamento excessivo e cria 0
riscos abordados anteriormente. Deixe a bateria arrefecer a temperatura ambiente antes do carregamento.
Nunca carregue uma hateria quente. Cologue a bateria numa superficie que ndo seja inflamdvel ou seja
resistente ao calor durante o carregamento. Nao coloque a bateria perto de materiais altamente inflaméveis.
Nunca deixe a bateria sem supervisdo durante o carregamento ou funcionamento. Ndo use a bateria se
a estrutura estiver danificada. Evite sempre danos causados por objectos afiados, como facas ou algo
semelhante, quedas, choques, dobras, etc. Deixe de usar a bateria, se esta estiver danificada! Certifique-se
sempre, quando inserir a bateria litio no seu modelo, que esta ndo fica danificada ou deformada, mesmo no
caso de choque ou queda. Danos na bateria tornam-na inutilizavel. As baterias ndo sdo brinquedos. Mantenha
a bateria afastada das criancas. Guarde sempre fora do alcance das criangas.

Informacao sobre o armazenamento:

Antes de guardar a bateria durante um longo periodo de tempo, tem de a carregar por completo. Pelo menos
a cada seis meses, a bateria tem de ser descarregada por completo e carregada novamente por completo antes
de voltar a ser guardada. Caso contrdrio, a bateria perde as suas capacidades e torna-se defeituosa.
Informacdo sobre a eliminagdo: As baterias séo residuos nocivos. Elimine correctamente as baterias
danificadas ou inutilizdveis.

S: Lithium-batterier - Anvéndning och sékerhetsinformation

Alimén information:Litium-batterier &r lagringsenheter for energi med en mycket hdg effekttdthet och
ar darfor potentiellt farlig. Batterierna maste hanteras med stor forsiktighet under laddning och urladdning
samt vid forvaring eller hantering av andra skdl. Lds noggrant igenom dessa anvisningar innan du anvénder
hatteriet for forsta gdngen och dgna sérskild uppmarksamhet vid anvéndning och at sakerhetsinformationen.
Det skyddar dig och forhindrar skador pa produkten. Felaktig anvéndning okar risken for explosion,
dverhettning, brand osv. Om du inte féljer anvisningarna kan det orsaka forslitning eller andra fel.
Sakerhetsinformation: Undvik kortslutningar. En kortslutning kan i vissa fall forstora produkten. Kablar och
kontakter maste vara vélisolerade. Anvand alltid korrekt polaritet. Se alltid till att batteriet &r korrekt anslutet
till laddaren eller modellen/enheten. Undvik att klippa eller modifiera originalkontakter och -kablar. Utsétt
inte batteriet for extrem vérme/kyla eller direkt solljus. Kasta aldrig in batterier i 6ppen eld. Lt inte batteriet
komma i kontakt med vatten eller andra vétskor. Anvénd endast godkdnda laddare . Anvand aldrig NiCd-/
NiMH- laddare! Den kommer att dverbelasta batteriet och kan medfora ovanstéende risker. Lat batteriet svalna
till rumstemperatur innan det laddas. Ladda aldrig ett varmt batteri. Placera batteriet pa ett brandsakert och
varmetaligt underlag vid laddning. Placera inte batteriet néra lattanténdliga foremal. Limna aldrig batteriet
utan uppsikt under laddning eller drift. Anvénd inte batteriet om hdljet skadas. Utsétt inte produkten for
skador som kan orsakas av vassa fremal som t.ex. knivar eller liknande, tapp, stotar, bojning osv. Avbryt
all anvéindning om batteriet &r skadat! Var noga ndr du satter in litium-batteriet i din enhet sd att den inte
kan skadas eller deformeras dven i héndelse av en krasch eller ett fall. Batteriet & obrukbart om det skadas.
Batterier dr inte en leksak. Hall batteriet borta fran bam. Forvara alltid batteriet utom rackhall for barn.
Lagringsinformation: Batteriet maste vara fulladdat innan det forvaras under en léngre tid. Batteriet
maste urladdas (kdras tomt) &tminstone en géng per halvar och sedan laddas upp fullt igen innan lagring.
Annars kommer batteriet att forlora sin kapacitet och bli defekt .

Information vid kassering: Batterier ar farligt avfall. Kassera skadade eller oanvandbara celler pa ett
korrekt satt.

N:Litium batterier - bruks- og sikkerhetsinformasjon

Generell informasjon:

Litium batterier er energilagringsenheter med en svaert hay effekttetthet, og derfor er de potensielt farlige. De
ma héndteres med stor forsiktighet under lading og utlading, samt ved oppbevaring og handtering av andre
arsaker. Les disse instruksjonene naye for du bruker batteriet for farste gang, og vaer spesielt oppmerksom
pa bruks- og sikkerhetsinformasjonen. Dette vil beskytte deg og forhindre skade pé produktet. Misbruk gker
risikoen for eksplosjon, overopphetelse, brann, osv. Hvis du ikke falger denne brukerinformasjonen kan det

e

fore til tidlig slitasje og andre feil.

Sikkerhetsinformasjon: Unngd kortslutninger. En kortslutningen kan i enkelte tilfeller adelegge produktet.
Kabler og tilkoblinger ma vaere godt isolert. Serg for at du alltid bruker riktig polaritet. Sgrg for at batteriet er
koblet riktig i laderen eller modellen/enheten. Ikke kutt eller endre originale koblinger og kabler. Ikke utsett
hatteriet for overdreven varme/kulde eller dirkete sollys. Aldi kast det i ild. Ikke la batteriet komme i kontakt
med vann eller andre vaesker. Bare bruk godkjente ladere. Aldri bruk NiCd/NiMH-ladere! Dette vil fare til
overlading og kan fore til farene som er nevnt ovenfor. La batteriet kjgle seg ned til romtemperatur for lading.
Aldri lad et varmt batteri. Ikke plasser batteriene pa et lettantennelig, varmebestandig underlag under lading.
Ikke plasser batteriet i naerheten av lettantennelige gjenstander. Ikke la batteriet vaere uten tilsyn under
lading eller bruk. Ikke bruk kabinettet hvis det er skadet. Forhindre alltid skade som kan forarsakes av skarpe
gjenstander som kniver og liknende, fall, misting, baying. osv. lkke bruk batteriet hvis det er skadet! Alltid sett
Litium batteriet i modellen din, som ikke kan bli skadet eller deformert ved krasj eller fall. Skade pa batteriet
gjor det ubrukelig. Batterier er ikke en leke. Hold det unna bam. Oppbevar det alltid utenfor bams rekkevidde.
Oppbevaringsinformasjon:

Batteriet md vzere fulladet for oppbevaring over lengere tid. | lapet av seks maneder ma batteriet lades ut
minst én gang (kjeres tomt) og lades pa nytt for oppbevaring. Hvis ikke vil batteriet miste effekten og bli
gdelagt.

Informasjon om avhending: Batterier er farlig avfall. Kast skadde eller ubrukelige celler pa ordentlig mate.
DK: Lithium batterier - Anvendelse og sikkerhedsanvisninger

Generel information : Lithium batterier er energilagringsenheder med en meget hgj effektteethed
0g er derfor potentielt farlige. De skal handteres med stor omhu under opladning og afladning, samt ved
opbevaring eller handtering af flere grunde. Laes disse instruktioner omhyggeligt, for du bruger batteriet for
farste gang, og veer seerlig opmaerksom pa anvendelsen og sikkerhedsanvisningerne. Dette vil beskytte dig og
undga at beskadige produktet. Mishrug ager risikoen for eksplosioner, overophedning, brand osv. Manglende
overholdelse af anvisningerne kan forarsage for tidlig slitage eller andre defekter .
Sikkerhedsoplysninger: Undga kortslutninger. En kortslutning kan i visse tilflde adelzgge produktet.
Kabler og tilslutninger bar vaere godt isolerede. Serg altid for korrekt polaritet. Sorg altid for at batteriet er
tilsluttet opladeren eller modellen/enheden pa korrekt vis. De originale stik og kabler md aldrig beskaeres
eller &ndres. Udsat ikke batteriet for kraftig varme/kulde eller direkte sollys. Batteriet ma aldrig udszettes for
abenild. Lad ikke batteriet komme i kontakt med vand eller andre vaesker. Brug kun godkendte opladere. Brug
aldrig NiCd/NiMH -opladere! Dette forer til overopladning og medfarer ovennevnte risici . Lad batteriet kole
aftil stuetemperatur for opladning. Oplad aldrig et varmt batteri. Undlad at placere batteriet pa et braendbart,
varmebestandigt underlag under opladning. Batteriet ma ikke placeres i narheden af let antendelige
genstande. Efterlad aldrig batteriet uden opsyn under opladning eller anvendelse. Brug ikke batteriet, hvis
overfladen er beskadiget. Undga at beskadige batteriet med skarpe genstande sasom knive eller lignende.
Undga at tabe, stade og haje batteriet osv. Hold op med at bruge batteriet, hvis det er beskadiget! Nar du
setter lithium batteriet i modellen, skal du altid serge for, at det ikke kan beskadiges eller blive deformeret,
selv i tilfeelde af styrt eller fald. Skader pd batteriet gor det ubrugeligt. Batterierne er ikke legetj. Hold dem
udenfor bomenes raekkevidde. Skal altid opbevares utilgaengeligt for barn.

Opbevaringsanvisninger: Sorg for at batteriet er fuldt opladet, hvis det skal opbevares i lngere tid.
Mindst en gang hver 6. maned b batteriet aflades (ved at kere det helt ned) og genoplades fuldstaendigt for
det gemmes igen. Ellers vil batteriet miste sin kapacitet og adelaegges.

Bortskaffelse: Batterier er serligt affald. Beskadigede eller ubrugelige batterier skal bortskaffes ordentligt.
FIN: Litium-akut - Kaytto- ja turvallisuustiedot

Yleistietoa: Litium-akut ovat energian varastointilaitteita, joissa on erittdin suuri tehotiheys, ja ne ovat
siksi mahdollisesti vaarallisia. Niitd on kdsiteltava huolellisesti latauksen ja purkamisen aikana seka silloin,
kun niitd varastoidaan tai ksitelladn muista syistd. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat akkua
ensimméista kertaa ja kiinnitd erityistd huomiota kdyttd- ja turvallisuustietoihin. Se suojaa sinua ja estdd
tuotteen vahingoittumisen. Vadrinkdyttd lisad réjahdys-, ylikuumenemis-, tulipaloriskid jne. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa ennenaikaista kulumista tai muita vikoja.

Turvallisuustiedot: Valtd oikosulkuja. Oikosulku voi tuhota tuotteen joissakin tapauksissa. Kaapelit ja
liiténndt on eristettdva hyvin. Varmista aina, ettd navat ovat oikein pdin. Varmista aina, ettd akku on kytketty
oikein laturiin taimallin/laitteeseen. Al leikkaa tai muuta alkuperéisialiittimi ja kaapeleita. Al altista akkua
liialliselle kuumuudelle/kylmyydelle tai suoralle auringonvalolle. Al heita akkua koskaan tuleen. Al altista
akkua vedelle tai muille nesteille. Kéyta vain hyvaksyttyja latureita. Al koskaan kayté NiCd-/NiMH-latureita!
Se voi aiheuttaa ylilatauksen ja edelld mainittuja riskeja. Anna akun jadhtyd ympdriston lampétilaan ennen
lataamista. Ald koskaan lataa kuumaa akkua. Aseta akku syttymattomalle, limpda kestavlle pinnalle
latauksen ajaksi. Al sijoita akkua lahelle helposti syttyvid esineitd. Al koskaan jita akkua ilman valvontaa
latauksen tai kayton aikana. Al kéyta akkua, jos kotelo on vaurioitunut. Fstd aina terdvien esineiden, kuten
veitsien tai vastaavien aiheuttamat, vauriot, &ld pudota tai iske akkua mihinkdén tai vadnnd sitd jne.Lopeta
kdyttd, jos akku on vaurioitunut! Varmista aina, kun asetat litium-akun malliisi, ettd se ei vaurioidu tai véanny
vaikka se iskeytyisi johonkin tai putoaisi. Akun vaurioituminen tekee sen kayttokelvottomaksi. Akut eivdt ole
leikkikaluja. Pida poissa lasten ulottuvilta. Sailytd aina poissa lasten ulottuvilta.

Sailytysohjeet: Akun tdytyy olla tdyteen ladattu ennen pitkdaikaista varastointia. Akku tdytyy purkaa
(kéyttda tyhjaksi) vahintddn kuuden kuukauden vdlein ja ladata uudelleen tayteen ennen sdilytykseen
[aittamista. Muutoin akku menettdd tehonsa ja se vioittuu.

Havittaminen: Akut ovat ongelmajatettd. Havitd vaurioituneet tai kéytdstd poistetut akut asianmukaisesti.
TR: Lityum piller - Kullanim ve giivenlik bilgileri

Genel bilgi: Lityum piller cok yiiksek gii¢ yogunluguna sahip olan ve bu nedenle potansiyel olarak tehlikeli
enerji depolama aygitlandir. Sarj ve desarj islemleri sirasinda, ayrica saklama veya diger nedenlerle tagima
sirasinda cok dikkatli olunmalidir. Pili ilk defa kullanmadan dnce bu talimatlan dikkatle okuyun, kullanim ve
giivenlik bilgilerine dzel dikkat gdsterin. Bdyle yapilmasi sizin korunmanizi saglar ve cihazin zarar gormesini
onler. Yanlis kullanim patlama, asini 1sinma, yangin, vb. riskleri artinr. Kullanim talimatlarina uyulmamasi
erken aginmaya veya diger hasarlara yol acabilir.

Giivenlik bilgileri: Kisa devreleri Gnleyin. Kisa devre bazi durumlarda iiriiniin arizalanmasina neden olabilir.
Kablolar ve baglantilar iyi sekilde yalitilmig olmalidir. Daima kutup isaretlerinin dogru olmasina dikkat edin.
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Daima pilin sarj cihazina veya modele/cihaza dogru sekilde baglanmis oldugundan emin olun. Orijinal
konnektdrleri ve kablolar kesmeyin veya degistirmeyin. Pili asin sicak/soguk veya dogrudan giines isigina
maruz hirakmayn. Asla atese atmayn. Pilin su ya da diger sivilarla temas etmesine izin vermeyin. Sadece
onayh sarj cihazlanni kullanin. Asla NiCd/NiMH sarj cihazlarint kullanmayin! Bu, agir sarj olmaya neden olarak
yukarida bahsedilen risklere yol agabilir. Sarj etmeden dnce pilin ortam sicakligina kadar sogumasini bekleyin.
Asla sicak bir pili sarj etmeyin. Pili sarj islemi sirasinda yanici olmayan, 1stya dayanikli bir yiizeye yerlestirin.
Pili kolay tutusan nesnelerin yakinina yerlestirmeyin. Pili sarj edilirken veya kullanimdayken asla gozetimsiz
birakmayin. Dis gdvdesi hasar gormiis pilleri kullanmayin. Bicaklar veya benzeri keskin nesneler, diisme,
carpma, biikilme vb. sonucu olusan hasarlari dnleyin. Pil hasarliysa kullanmayin! Lityum pili cihaziniza
yerlestirirken ¢arpma veya diisme durumunda dahi hasar gormeyeceginden veya deforme olmayacagindan
emin olun. Pil hasar gérdiigiinde kullanilamaz hale gelir. Piller oyuncak degildir. ocuklardan uzak tutun.
Daima cocuklarin erisemeyecedi yerde saklayin.

Saklama bilgileri: Uzun siireli saklamadan dnce pil tamamen sarj edilmelidir. En az alti ayda bir kez pil
desarj edilerek (bosaltilarak) yeniden saklanmadan dnce tekrar tamamen sarj edilmelidir. Boyle yapilmazsa
pil kapasite kaybi yasar ve calismaz hale gelir.

imha bilgileri: Piller tehlikeli atiklardir. Hasarli veya kullanilamaz durumdaki piller
uygun bicimde imha edilmelidir.

GR: Mmavapieg MBiou - 03nyieg xpriong kat acpaleiag

Tevikég 0dnyiec: O pmatapiec Biou eival ouakevéc amoBrikeuang evépyetag e moh) uYnAR mukvoTnTa LoKUOg
Kat ouvenwg eivat Suvntika emkivouvec. NMpémet va Tig XepiCeote pie peydhn mpoooyn katd T @opTIon Kal Ty
anogoption, kabw¢ dtav Ti¢ amobnkevete 1 TIC xpnotpomoleite yia aMoug okomolg. Atafdote mpooekTikd
QUTéG TIC 0dnyies mpWv XpnotpiomooeTe TV Pmatapia yia mpaTn popd Kai dwate dlaitepn mposoyy oTIC
0dnyieg ypriong kar aopaleiag. ‘Erat Ba mpootateboete 1000 Tov £quTd 0ag 600 Kat To idto To mpoidv. H kaki
xprion avédvet tov kivéuvo ékpnéng, umepBéppavang, mupkaytdg, KN H pn tpnon twv odnyiwv yprong
pmopei va éxel we amotéleopia mpowpn eBopd i AMo mpdBAnua.

00nyiec aopaheiac: Amooyete 0 PPayUKUKAWHA. L€ PEPIKES TIEPUTTWOELG, €va BpayukOKAWHA Hmopei
va Kataotpéyet To mpoidv. Ta kahwdia kat o1 cuvdéoelc mpémel va eival Kahd povwpéva. BeBaveote mdvta
yia ™ owot mohkdtnta. Befawveote mdva 6t N pnatapia evar cuvdedepévn 0wotd otov PopTioTr
1| T ouokeun. Mnv KOete 1} TpomomoloeTe Toug apxikoUg ouvdeTpe kat Ta kahwdla. Mnv ekBétete Ty
pmatapia og umepBohik Céotn/kplo 1 kdtw amd Tov 0. Mnv v metdéete moté o ewrid. Mnv agrvere
mv pmatapia va épBet oe emagn pe vepd i dho uypo. Xpnalpomoleite HOVO EyKEKPIUEVOUC QOpTIOTEG. Mn
xenoonooete moté goprioté¢ NiCd/NiMH! Avtoi dnputoupyolv unepBéppavan kat Toug Kwdlvoug mou
avagépovtalmapandve. Mepévete va kpuwoet n pmatapia, nh. va ptdoet otn Beppokpacia mepidMovtog,
Tipw TN Yoprioete. Mn goprilere a {eotd pmatapia. Katd  goption, TomoBeteite T pmatapia ndvw o€ pn
0phektn kat avBekikiy otn Beppdtnta emgavela. Mnv tomoBeteite v pmatapia kovtd o€ mohl ebphekta
avtikeipeva. Mnv agrvete moté T pmatapia xwpic emtipnon katd ) ddpketa e popTiong i Aettoupyiac.
Mn ypnotpomoqaete Ty pnatapia av to mepiAnud e eivar gBappévo. Amogelyete mdvia T (nuid amd
aIypnPa avikeipeva, onwe payaipta kat GAa mapéyola, T Trwon, v kpodon, Ty Kiptwon KA. Alakoyte
m xpron e pmatapiag av maBet {nuud! Otav Bdlete pua pmatapia Mbiov péca otn cuokeur oac, Pefataveote
mavta ot dev pmopei va mdBet {nyutd f va mapapop@wBei axdpn kat o mepimtwon kpolong A mwong. H {nuid
otV patapia ™y kabiotd akatdMnAn yia xprion. Ot pmatapieg dev eivat maigvidl. Kpatdre Tig pakpid amd
madid. AmoBnkedeté Tig mava o pépog omou dev mnadlou maidid.

00nyiec amoBrikevong: Mpwv amoBnkeutei n pmatapia yia peyalo ypovikd didotnpa mpénet va GoptioTel
mqpwc. Toudytotov pia @opd otoug €61 prvec, n pmatapia Ba mpémet va amogoptidetar (va adedder) kat va
enavagoptiCetal mpwg mpwv va amoBnkeutei mak. Alapopetikd, Ba umapSel amwlela YwNTIKOTATAC Kal
pmatapia Ba eiva eNaTTwaTIKA.

MAnpopopicg amoppupne: O pnatapieg eivar emkiviuva amoPAnta. Ot KateoTpappéves 1 aypnoteg
pnatapieg mpémelva amoppimovat e kataMnAo tpémo.

BG: Nutneso 6atepun - uudopmauua 3a ynotpe6a u 6esonacHoct

06wa unopmauusa: /lutneso Gatepuy ca ycTpoiicTBA 3a CbXPaHEHUe HA eHEPrilA C MHOTO BICOKa
MABTHOCT Ha MOLLHOCTTA 1 33T0BA Ca NOTEHLanHo onacki. C TAX TpAGBa Aa ce GopaBy C FONAMO BHUMaHMe
N0 BpeMe Ha 3apexzane U paspexzane, Kakto It Mpu CbXpaHeHue uiu GopaseHe No Apyrit NPUYMHUL.
BHumaTenHo npoueteTe Te3u UHCTPYKLUM Npeau Aa w3non3gate 6atepuaTa 3a MbpBi MbT U 06bpHeTe
(MeuyanHo BHUMaHMe Ha WHdopMaLmaTa 3a ynotpeba u GesonacHoct. ToBa Lue Bu Mpeanasu 1 e
NpesoTBpaT NoBpesa Ha NpofykTa. HenpasunHara ynoTpe6a yeenuyasa pucka o eKnno3ius, nperpsisate,
noxap W TH. HecnasBaHeTo Ha MHGOpMaLyATa 3a u3non3BaHe Moxe Aa JOBeAe A0 MpexeBpemMeHHo
U3HOCBaHE UNK YY1 AedeKTH,

Nudpopmanus 3a 6e3onacHocT: V136rBaiite Kbeute CheanHeHs. Kbcoto CheuHeHne Moxe fa noBpeain
npogykTa B HAkou cnyvan. Kabenute u cbepuHennaTa Tpabsa fa 6bgar gobpe monupanu. Buaru
ocurypABaiiTe npaBinHaTa NonApHOCT. Bukarw ce yBepABaiite, Ye batepuaTa e NPaBWIHO (BbP3aHa KbM
3apAZHOTO YCTPOIACTBO UK Mogena/ypesa. He oTpa3BaiiTe uni MoguduUVpaiiTe OpUTIHANHUTE KOHEKTOPM
1 kabenu. He u3naraiire 6atepuATa Ha npeKkoMepHa TOMAMHA/CTY WM NPAKa CTbHYeBa (BeTAMHa. He A
XBbPNAIATE HUKOra B OFbH. He JONyCKaiTe KOHTAKTa Ha 6aTepuaTa ¢ BOAa U APy TeurocTw. 13non3Baiite
(amo paspeLLeHn 3apAgHU ycTpoiicTBa. He u3nonssaiite Hukora 3apaguy yctpoidcrea 3a NiCd/NiMH
barepun! Tosa Lue AoBede [0 Mpe3apexpae 1 Jo puckoBeTe MocoueHn no-rope. Octagete 6atepuaTa
Ba (e OXnaAy B0 CTaiiHa TemnepaTypa, npeAv Aa A 3apeauTe. He 3apexpaitte HuKora ropetua barepus.
Moctapete batepuATa Ha HeBb3MNameHseMa, TONNOYCToiuMBA NOBBPXHOCT NO BPEMe Ha 3apexaaHe. He
nocTassiite 6atepuata 61130 1o necHo Bb3nnameHaemMu npeameTy. He octapaiiTe Hukora Gatepuara 6e3
Haj30p N0 BpeMe Ha 3apexaatxe unu pabora. He u3non3saiire batepuara, ako Kopnycwr e 3ambpeeH. Bunar
NpefoTBpaTABaiTe NOBPE/a NPUYMHABAHA OT OCTPY NPEAMETI KaTo HOXOBE UM N000HY, YAapH, OrbBaHe
1 T.H. MpeycTarosete ynotpe6ara, ako batepuata e nospezeHa! Buxary ce ysepaBaiite npu nocTaBAHe Ha
NWTHeBO-ioHHaTa OaTepua B CBOA ypes, Ye TA He Moxe fia Ob/e noBpefeHa WM AeGopmupaHa Aaxe B
Cnyvail Ha yaap unv nagase. Mopepata Ha 6aTepusTa A Npasy Heu3non3saema. barepuuTe He ca Urpauka.
JpbxTe ru aney ot Aeua. CbxpaHABaiiTe rv BUHaru aney oT AOCTbNA Ha Jella.

Wndopmauua 3a coxpanenmnero: [pen NPOSLMKUTENHO CbXpaHeHie GatepuaTa TpabBa Aa Obae
Hamb/Ho 3apefeHa. Hail-Manko BeAHbX Ha BeeKi LWecT Mecela batepuata Tpabsa Ja Gbae HambiHo
paspexzana (o MbAHO U3TOLLABaHe) U 3apexpaHa OTHOBO HAMbAHO Mpeau CbXpaHeHue. B npotuseH

Cnyyail batepuaTa Lue U3ry6u (BOA KaNaLMTeT I LLE CTaHe Heu3npasHa.

MHpopmaLma oTHOCHO M3XBLPAAHETO KaTo 0TMAABK: barepunTe Ca onaceH oTnagbK. M3xebpadiite
NPaBUHO NOBPE/CHUTE WAN Hew3non3Baemu batepuu.

(Z:Lithium baterie - PouZiti a bezpecnostni informace

Obecné informace: Lithium baterie jsou zafizeni pro skladovani energie s velmi vysokou hustotou energie a
jsou tedy potenciaIné nebezpecné. Musi se s nim zachézet velmi opatrné pfi nabijeni a vybijeni, stejné jako pfi
ukladani nebo jakékoli jiné manipulaci. Pfed prvnim pouZitim baterie si peclivé prectéte tyto pokyny a vénujte
2vIdStni pozomost pouZiti a bezpecnostnim informacim. Ochrani vés to a zabrani poskozeni vyrobku. ZneuZiti
2vySuje riziko vybuchu, prehfati, pozaru atd. NedodrZeni informace o pouiti mlize zplisobit predcasné
opotfebeni ¢ jiné vady.

Bezpecnostni pokyny: Zabrate zkrattim. Zkrat méize v nékterych piipadech znicit vyrobek. Kabely a pfipojky
musi byt dobre izolované. Vzdy zajistéte spravnou polaritu. Vzdy se ujistéte, Ze baterie je sprdvné pfipojena k
nabijecce nebo modelu / zafizeni. Nefezte nebo nemétite plivodni konektory a kabely. Nevystavujte baterii
nadmémému teplu / chladu nebo pfimému slunecnimu zéfeni. Nikdy nevhazujte baterie do ohné! Nedovolte,
aby baterie pfigla do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami. PouZivejte pouze schvalené nabijecky. Nikdy
nepouZzivejte nabijecky NiCd / NiMH! Zpdisobuji piebijeni a piedstavuji vy3e uvedend rizika. Pfed nabijenim
nechte baterii vychladnout na okolni teplotu. Nikdy nenabijejte horkou baterii. Pfi nabijeni umistéte baterii
na nehoflavy, teplovzdorny povrch. Neumistujte baterii do blizkosti vysoce hoflavych predmétd. Nikdy
nenechévejte baterii bez dozoru béhem nabijeni nebo provozu. NepouZivejte baterii, pokud mé poskozeny
kryt. Vzdy zabraiite poskozeni zplisobenému ostrymi piedméty, jako jsou noze nebo podobné, padem,
nérazem, ohybanim atd. Prestarite baterii pouZivat, pokud je poskozend! Vzdy se ujistéte pfi vloZeni lithium
baterie do modelu, Ze nemiiZe byt poskozend nebo deformované ani v pfipadé havérie nebo padu. Poskozend
haterie je nepouZitelnd. Baterie nejsou hracky. Uschovejte vzdy mimo dosah déti. Skladujte vzdy mimo dosah
déti.

Informace o skladovani: Ped del$im skladovani musi byt baterie pIné nabitd. Alespon kazdyich Sest mésicd
musi byt baterie jednou vyhita (provozni vybiti) a pak pfed uskladnénim znovu pIné nabita. V opacném
pfipadé haterie ztrdci svou kapacitu a bude vadna.

Informace o likvidaci: Baterie jsou nebezpecny odpad. Zlikvidujte poskozené nebo nepouzitelné clanky v
souladu s predpisy.

H: Litium elemek - Hasznélati és biztonségi utasitasok

Altalanos informéaciok: A litium elemek energiatarolok igen nagy energiasirtiséqgel, és ezért potencialisan
veszélyesek. Nagy odafigyeléssel kell banni veliik a tltés és merités kizben, valamint taroldsnal, vagy ha egyéb
kezelésnél. Az elem hasznélata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat, és kiilondsképpen figyeljen
oda a haszndlati és biztonsagi utasitdsokra. Ez altal megvédi Gnmagat, és a elkeriili a termék sériilését. A
helytelen haszndlat megnéveli a robbands, tdlmelegedés, t(iz stb. veszélyét. A haszndlati utasitdsok be nem
tartésa a termék id6 eldtti elhasznaléddsét vagy egyéh meghibasodésokat okozhat.

Biztonsagi informaciok: Keriilje el a rovidzarlatot. A rdvidzarlat egyes esetekben tonkreteheti a terméket. A
kdbelek és csatlakozésok legyenek jol szigeteltek. Mindig biztositsa a megfeleld polaritast. Mindig gydzédjon
meg arrél, hogy az elem megfelel6en van-e csatlakoztatva a tdlt6hoz vagy a modellhez/késziilékhez. Ne végja
el, é ne mddositsa az eredeti csatlakozokat és kdbeleket. Ne tegye ki az elemet tilzott melegnek/hidegnek
vagy kbzvetlen napfénynek. Soha ne dobja tlizbe. Ne hagyja, hogy az elem vizzel vagy més folyadékkal
érintkezzen. Csak jovahagyott tolt6t haszndljon. Soha ne hasznéljon NiCd/NiMH tolt6t! Az tiltlti az elemeket,
amely ndveli a fen emlitett kockézatokat. Toltés eldtt hagyja az elemet kirnyezeti hémérsékletre hiilni. Soha
ne toltson fel forrd elemet. Az elemet toltés kizben nem gydlékony, hGllo feliiletre helyezze. Ne helyezze az
elemet igen gytlékony targyak kizelébe. Toltés vagy miikidés kdzben soha ne hagyja feliigyelet nélkiil az
elemet. Ne hasznélja az elemet, ha az sériilt. Mindig kerillje az éles targyak dltal okozott sériiléseket, mint
példaul kések vagy hasonld térgyak, a leesést, iitddést, meghajlast stb. Hagyja abba a haszndlatot, ha az elem
sériilt! Mindig gy6z6djon meg arrdl, amikor az litium elemeket a modellbe helyezi, hogy azok ne tudjanak
megsériilni, vagy deformdlodni iitkdzés vagy leesés esetén. Ha az elem megsérill, haszndlhatatlannd vélik. Az
elemek nem jatékok. Gyermekektdl tartsa tévol. Mindig gyermekek el6l gondosan elzdrva tartsa.

Tarolasi informacié: Hosszabb térolds el6tt az elemet fel kell tolteni. Legalabb hathavonta ki kell diriteni
az elemet (le kell meriteni), és tdrolds el6tt Gjra fel kell tolteni teljesen. Egyéb esetben az elem kapacitdsa
csokken, és meghibasodik.

Artalmatlanitasra vonatkozo informacio: Az elemek veszélyes hulladékok. A sériilt vagy hasznalhatatlan
elemet megfelelden drtalmatlanitsa.

HR: Litij baterije — Uporaba i sigurnosne informacije

Opce informacije: Litij baterije su uredaji za pohranu energije s vrlo visokom gustocom snage i zato su potencijalno
opasni. Njima treba rukovati vrlo paZljivo tijekom punjenja i praznjenja, kaoi prilikom skladiStenjeli rukovanjaiz drugih
razloga. Pazljivo procitajte ove upute prije prve uporabe baterija i obratite posebnu pozomost na podatke o uporabi i
siqumnosti. Time Cete se zastititi i sprijeciti Cete oStecenja na uredaju. Pogreska uporaba povecava opasnost od eksplozije,
pregrijavanja, zapaljenja itd. Nepostivanje tih informacija moze uzrokovati prerano trosenje ili druge nedostatke.
Sigurnosne informacije: |zbjegavajte kratke spojeve. Kratki spoj u nekim slucajevima moze unistiti proizvod.
Kabeli i prikljucci moraju biti dobro izolirani. Uvijek obratite paznju da polaritet bude ispravan. Uvijek se
uvjerite da je baterija pravilno spojena na punjac ili model/uredaj. Nemojte rezati ili modificirati izvome
prikljucke i kablove. Ne izlazite baterije pretjeranoj toplini/hladnoci ili izravnoj suncevoj svjetlosti. Nikada ne
bacajte u vatru. Nemojte dopustiti da baterija dode u dodir s vodom ili drugim tekucinama. Koristite samo
odobrene punjace. Nikada nemojte koristiti NiCd/NiMH punjace! Tada dolazi do prekomjermog punjenja te

do gore navedenih opasnosti. Prije punjenja ostavite bateriju da se ohladi na sobnu temperaturu. Nikada
nemojte puniti vruce baterije. Nemojte tijekom punjenja stavljati bateriju na zapaljivu, povrsinu otpornu na
toplinu. Ne stavljajte baterije u blizinu vrlo zapaljivih predmeta. Nikada ne ostavljajte baterije bez nadzora
tijekom punjenja. Ne koristite bateriju ako joj je omot oStecen. Uvijek sprijecite o3tecenja uzrokovana ostrim
predmetima kao $to su nozevi ili slicno, kao i padove, udaranje, presavijanje i sl. Prekinite uporabu ako je
baterija ostecena! Uvijek se prilikom umetanja litij baterije u uredaj uvjerite da se haterije ne mogu o3tetiti

ili deformirati cak ni u slucaju sudara ili pada. Ostecenja bateriju ¢ine neupotrebljivom. Baterije nisu igracka.
Drzite ih podalje od djece. Uvijek ih pohranjujte podalje od dohvata djece.

Podaci za pohranjivanje: Baterije prije pohranjivanja treba u potpunosti napuniti. Baterije treba isprazniti
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najmanje jednom u Sest mjeseci (potrositi) te ponovno napuniti prije pohrane. U suprotnom baterija gubi
svoju ucinkovitost te postaje neupotrebljiva.

Informacije za odlaganje u otpad: Baterije predstavljaju opasan otpad. Pravilno odlozZite oStecenih ili
neupotrebljive baterije.

PL: Baterie litowo - Informacje dotyczace uzytkowania i bezpieczenistwa

Informacje ogdlne: Baterie litowo s3 urzadzeniami magazynujacymi energie, ktdre charakteryzuje
bardzo duza gestos¢ energii. W zwiazku z tym baterie te s3 potenjalnie niebezpieczne. Podczas tadowania,
roztadowywania, przechowywania oraz manipulowania bateriami z innych powodéw nalezy zachowac
maksymalng ostroznosc. Przed pierwszym uzyciem baterii prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukgje.
SzczegdIng uwage nalezy zwrdci¢ na informacje dotyczace uzytkowania i bezpieczeristwa. Takie postepowanie
zabezpiecza uzytkownika i chroni produkt przed uszkodzeniem. Niewfasciwe uzycie zwieksza ryzyko
wybuchu, przegrzania, pozaru itp. Nieprzestrzeganie zalecer dotyczacych uzytkowania moze doprowadzic do
przedwczesnego zuzycia i innych usterek.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa: Nalezy unikac zwar¢. W niektdrych przypadkach zwarcie moze
doprowadzi¢ do zniszczenia produktu. Kable i pofaczenia musza by¢ dobrze zaizolowane. Baterie nalezy
zawsze wktadac zgodnie z oznaczeniami biegundw. Nalezy zawsze pilnowac, aby bateria byta poprawnie
podtaczona do fadowarki lub modelu/urzadzenia. Nie nalezy przecina¢ ani przerabiac oryginalnych taczéwek
i kabli. Baterig nalezy chroni¢ przed nadmiernym goracem/zimnem lub bezposrednim nastonecznieniem.
Nigdy nie wrzuca¢ do ognia. Nie dopuszcza¢ do kontaktu baterii z woda lub innymi ptynami. Uzywac wytacznie
zatwierdzonych fadowarek. Nigdy nie uzywac fadowarek NiCd/NiMH! Doprowadzaja one do przefadowania
i wspominanych wyzej zagrozen. Przed tadowaniem nalezy pozwolic, aby bateria ostygta do temperatury
pokojowej. Nigdy nie nalezy tadowac goracej baterii. Na czas tadowania baterie nalezy umiescic na niepalnej,
odpornej na wysokie temperatury. Nie nalezy umieszczac baterii w poblizu przedmiotéw tatwopalnych. Na
czas tadowania lub uzywania nigdy nie nalezy zostawiac baterii bez nadzoru. Nie uzywac baterii w przypadku
uszkodzenia obudowy. Nalezy zawsze zapobiegac uszkodzeniom spowodowanym ostrymi przedmiotami, np.
nozami itp., upuszczeniem, uderzeniem, zgieciem. itp. W przypadku uszkodzenia nalezy zaprzesta¢ uzywania
bateriil W czasie wkfadania baterii litowo do swojego modelu nalezy zawsze dopilnowac, aby bateria nie
mogta zosta¢ uszkodzona lub odksztatcona nawet podczas zderzenia lub upadku. Uszkodzenie baterii
powoduje, ze nie nadaje sie ona do dalszego uzytkowania. Bateria nie jest zabawkg. Trzymac z dala od dzieci.
Zawsze przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Informacje dotyczace przechowywania: Przed duzszym przechowywaniem baterie nalezy
catkowicie natadowac. Co najmniej raz na szes¢ miesiecy haterie nalezy jeden raz roztadowac (catkowicie)
i przed ponownym schowaniem catkowicie natadowac. Inaczej bateria bedzie traci¢ pojemnos¢ i moze ulec
uszkodzeniu.

Informacje dotyczace utylizacji: Baterie s3 odpadami niebezpiecznymi. Uszkodzone lub zuzyte baterie
nalezy poddac odpowiedniej utylizacji.

RO: Acumulatori Litiu - Utilizare si informatii privind securitatea

Informatii generale: Acumulatorii litiu sunt dispozitive de stocare a energiei cu o densitate foarte mare
de putere i, prin urmare, pot prezenta riscuri. Acestia trebuie manevrati cu foarte mare atentie in timpul
incdredrii si descdredrii, cat si in timpul depozitdrii sau manipuldrii in alte scopuri. Cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de utilizarea acumulatorului pentru prima datd si acordati atentie speciald informatiilor
privind utilizarea i securitatea. Acest lucru vd va proteja pe dumneavoastra si va preintampina deteriorarea
produsului. Utilizarea necorespunzatoare creste riscul de explozie, supraincalzire, incendiu etc. Nerespectarea
informatiilor cu privire la utilizare poate provoca uzura prematurd sau alte defecte.

Informatii privind securitatea: Evitati scurtcircuitele. Un scurtcircuit poate distruge produsul in unele
cazuri. Cablurile i conexiunile trebuie sa fie bine izolate. Asigurati intotdeauna polaritatea corecta. Asigurati
intotdeauna ca acumulatorul sa fie conectat corespunzator la incdrcator sau la model/dispozitiv. Nu téiati si nu
modificati conectorii si cablurile originale. Nu expuneti acumulatorul la caldura/frig excesiv(d) sau la lumina
directd a soarelui. Nu aruncati niciodatd acumulatorul in foc. Nu lésati acumulatorul s intre in contact cu
apa sau alte lichide. Utilizati numai incdrcdtoare aprobate. Nu utilizati niciodata incarcdtoare pentru NiCd/
NiMH! Acest lucru conduce a supraincdrcare si expune la riscurile mentionate mai sus. Ldsati acumulatorul
sd se raceascd la temperatura ambiantd inainte de incdrcare. Nu incrcati niciodata un acumulator fierbinte.
Nu amplasati acumulatorul pe o suprafatd inflamabild, rezistentd la cdldurd cénd se incarcd. Nu amplasati
acumulatorul 1angd obiecte foarte inflamabile. Nu lasati niciodatd acumulatorul nesupravegheat in timpul
incdrcdrii sau functiondrii. Nu utilizati acumulatorul dacd este deterioratd carcasa acestuia. Preveniti
intotdeauna deteriorarea provocata de obiecte ascutite, cum sunt cutitele sau obiecte similare, caderea,
lovirea, indoirea etc. Intrerupeti utilizarea dacé acumulatorul este deteriorat! Cand introduceti acumulatorul
litiu fn modelul dumneavoastrd, asigurati-va intotdeauna cd acesta nu poate fi deteriorat sau deformat, chiar
in eventualitatea unei fisurdri sau a unei caderi. Deteriorarea acumulatorului il face inutilizabil. Acumulatorii
nu sunt o jucdrie. Nu-i lasati la indemana copiilor. Pastrati-i intotdeauna in locuri inaccesibile copiilor.
Informatii privind depozitarea: Inainte de o depozitare indelungatd, acumulatorul trebuie incircat
complet. Cel putin o datd in decurs de sase luni, acumulatorul trebuie sd fie descarcat o datd (complet) i
incircat complet din nou inainte de depozitare. in caz contrar, acumulatorul fsi va pierde capacitatea si se va
defecta.

Informatii privind eliminarea: Acumulatorii sunt un deseu periculos. Eliminati acumulatorii deteriorati sau
inutilizabili in mod corespunzator.

SK: Litium batérie - PouZitie a bezpecnostné informécie

V3eobecné informécie: Litium batérie st zariadenia pre uskladnenie energie s velmi vysokou hustotou
energie a s teda potencidlne nebezpecné. Pri nabijani a vyhijani, rovnako ako pri ukladani aleho akejkolvek
inej manipuldcii sa s nimi musi zaobchddzat velmi opatrne. Pred prvym pouZitim batérie si starostlivo
precitajte tieto pokyny a venujte zvlastnu pozornost pouZitiu a bezpecnostnym informaciam. Ochréni vés to a
zabrdni poskodeniu vyrobku. ZneuZitie zvy3uje riziko vybuchu, prehriatia, poziaru atd. Nedodrzanie informécif
0 pouzivani moze sposobit predcasné opotrebovanie Ci iné chyby.

Bezpecnostné pokyny: Zabréfite skratom. Skrat mdZe v niektorych pripadoch znicit vjrobok. Kable a
pripojky musia byt dobre izolované. Vzdy skontrolujte spravnu polaritu. VZdy sa uistite, Ze batéria je spravne
pripojend na nabijacku, model alebo zariadenie. Neodstrihnite alebo nemerite pavodné konektory a kable.
Nevystavujte batériu nadmernému teplu / chladu alebo priamemu slnecnému Ziareniu. Nikdy nevhadzujte
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do oha! Nedovolte, aby batérie prisli do kontaktu s vodou alebo inymi kvapalinami. PouZivajte iba schvalené
nabijacky. Nikdy nepouZivajte nabijacky NiCd / NiMH! Tieto spdsobujd prebijanie a predstavuju vy3sie uvedené
rizikd. Pred nabijanim nechajte batériu vychladnit na okolitd teplotu. Nikdy nenabijajte hortcu batériu. Pri
nabijani umiestnite batériu na nehorlavy teplovzdorny povrch. Neumiestiiujte batériu do blizkosti vysoko
horlavych predmetov. Nikdy nenechévajte batériu bez dozoru pocas nabijania alebo prevadzky.NepouZivajte
hatériu, ak md poSkodeny kryt. Vidy zabrdiite poskodeniu spdsobenému ostrymi predmetmi, ako su noze
alebo podobne, padom, ndrazom, ohyhaniu atd. Prestafite pouZivat, ak je batéria poskodend! Vzdy sa uistite,
pri vkladani litium batérie do modelu, Ze sa neméze poskodit alebo deformovat ani v pripade havdrie alebo
padu. PoSkodend batéria sa stdva nepouZitelnou. Batérie nie si hracka. Uschovajte ich mimo dosahu deti.
Uchovévajte vzdy mimo dosahu deti.
Informacie o skladovani: Pri dihsom skladovani musi byt batéria ipIne nabitd. Aspori kazdych Sest
mesiacov musi byt batéria vybitd (pouZitd az do vybitia) a pred uskladnenim znovu tplne nabitd. V opacnom
pripade hatéria straca svoju kapacitu a stane sa chybnou.
Informécie o likvidacii: Batérie st nebezpecny odpad. Poskodené aleho neopravitelné cléanky zlikvidujte v
stilade s predpismi.
SI: Litij baterije — navodila za uporabo in opozorila
Splosno: Litij baterije so naprave, ki shranjujejo energijo in imajo visoko energetsko gostoto, iz ¢esar izhajajo
nevarnosti. Zato je z njimi treba ravnati izredno previdno. To velja Se posebej pri nalaganju in razkladanju
ter pri skladiS¢enju in ostalih vrstah rokovanja z izdelkom. Pozormo preberite ta navodila, preden prvic
uporabite baterijo, in upo3tevajte navedena navodila za uporaho in opozorila. S tem boste preprecili osebne
poskodbe in materialno Skodo. Napacna uporaba predstavlja tveganja, kot so eksplozija, pregrevanje ali poZar.
Neupostevanje navodil za uporaho povzrodi predcasno obrabo ali drugacne okvare.
Opozorila: Izogibajte se kratkim stikom. Kratek stik lahko v dolocenih pogojih izdelek unici. Kabli in povezave
morajo hiti dobro izolirani. Pazite na ustrezno polariteto. Baterije nikoli ne prikljucite v napravo za polnjenje ali
na model/napravo z napacnim polom. Originalnih vticev in kablov ne smete rezati ali jih drugace spreminjati.
baterije ne izpostavljajte vrocini/mrazu ali neposredni soncni svetlobi. Ne mecite v ogenj. Baterija ne sme
priti v stik z vodo ali drugimi tekocinami. Baterije polnite z napravami, ki so temu namenjene. Nikakor ne
uporabljajte polnilnih postaj NiCd-/NiMH. S tem bi baterijo preobremenili in povzrodili nastanek tveganj.
Baterija naj se pred polnjenjem ohladi na okolisko temperaturo. Ne polnite, ko je baterija segreta. Baterijo pri
polnjenju poloZite na negorljivo, na vrocino odporno podlago. V bliZini baterije ne sme biti gorljivih ali zlahka
vnetljivih predmetov. Med polnjenjem in/ali uporabo baterije nikoli ne pustite brez nadzora. Ovoj baterije
se ne sme poskodovati. Preprecite poskodbe zaradi ostrih predmetov (noZi ali podobno), padcev, udarcev,
upogibanja ... Poskodovanih baterij ne smete uporabljati. Pri vstavljanju v svoj model poskrbite za to, da se litij
haterija tudi v primeru padca ne more poskodovati ali deformirati. Zaradi poskodb baterija ni ve¢ uporabna.
Baterije niso igraca. Hranit stran od otrok. Vedno shranjujte zunaj dosega otrok.
Napotki za skladiScenje: Ce bo baterija shranjena dalj asa, jo popolnoma izpraznite. Baterijo vsakega
pol leta popolnoma izpraznite vsaj enkrat in jo znova popolnoma napolnite. Drugace baterija izgubi svojo
zmogljivost in postane neuporabna.
Navodilo za odstranjevanje: Baterije spadajo med posebne odpadke. Poskodovane in neuporabne celice
je treba ustrezno zavredi.
UA: litiii akymynatopu — Bukopucranus 1a ingopmauis wopo 6esneku
3aranbHa inopmauia: Jlitiit akymynatopu € HakonuuyBauamu eHeprii 3 Ayxe BUCOKOIO LiNbHICTIO
NOTYXHOCTI i, TaKUM YMHOM, NOTEHUiiHO Hebesneuhumu. 3 HuMM Tpeba MOBOAWTUCH 3 BENUKOK
0bepexHicTio nip yac 3apAmKeHHA Ta PO3PAMKEHHS, a TaKox npy 36epiraHHi abo NOBOMKEHHI B iHLIMX
LinAx. MNepes BUKOPUCTaHHAM aKyMyNATOPa B NEPLUMIA Pa3 YBAXHO NPOUUTNTe Lo IHCTPYKLilo i 3BepHITb
0c067MBY yBary Ha iHdopMmaLiio 3 BUKOPUCTaHHA Ta be3nek. Lie 3axucTuTb Bac i 3ano6iKMTb NOLIKOKEHHIO
T0Bapy. HenpasuibHe BUKOPHUCTaHHA 36inbluye pusuk BUOYXy, neperpisy, noxexi Towo. HepoTpumanHa
iHOOPMALT LLOZO BUKOPUCTAHHA MOXe NPU3BECTH 0 NepeAYacHoro 3Hocy a60 iHLLIOr MOLIKOLKEHHA.
Indopmauiia wopmo 6e3neku: YHukaiite KopoTKOro 3aMukaHHs. KopoTke 3amukanHs B Jekvx BUnagKax
Moxe 3pyitHyBaTi npogyKT. Kabeni i 3'efHanHA matoTb 6yTi f06pe i30nb0BaHUMM. 3aBX /N AOTPUMYIiTECH
NOAAPHOCTI. 3B NePeKOHYIITeCh, L0 akyMyNATOp NPaBUALHO MIAKMIYEHNil 40 3aPAZHOTO NPUCTPOI0
abo mogeni/npuctpoto. He pixte abo He MogudiKyiite opuriHanbhi 3'egHanHa i kabeni. He nippasaiite
aKyMynATop Aii HaANULLIKOBOTO Tenna/xonozy a6o NPAMYX COHAYHNX NPOMEHiB. HiKonu He kugaiite y BOroHb.
He po3BonaiiTe akymynaTopy BCTyNatil y KOHTaKT 3 BOJ0I0 a60 iHLIMMM piguHamu. BukopucToByiiTe Tinbku
CxBaneHi 3apagHi npuctpoi. Hikonu He ukopuctosyiite NiCd/NiMH 3apaani npuctpoil Lie Moxe npusgectu
[0 NepeBaHTAXeHHA i PU3VKIB, L1 3rajaHi BiLLe. [Tepef 3apAMmKeHHAM AaiiTe akyMynaTopy OXONOHYTH A0
KimHaTHoi Temnepartypu. Hikonu He 3apamxaiie rapaumia akkymynatop. ig yac 3apamxennsa He Knaaitb
aKyMynATOp Ha 3aitMucTi, TennocTiitki noBepxHi. He 3anuwaiite akymynatop nopyy 3 nerko3aiMucTumm
npeametamu. Hikonu He 3anuwaiite akymynatop 6e3 HarnAgy mig yac 3apamKeHHs abo ekcnnyaraii.
He BuKOpUCTOBYiiTE aKyMynATOp, AKWLO KOPMYC MOLIKOZKEHWA. 3aBXAN YHUKaIiTe MOLIKOLKeHb, AKi
MOXYTb BUHUKHYTI Yepe3 rocTpi NpeaMeTH, Hanpuknag, Hoxi abo aHanoriuwi npeameT, NagiHks, yap,
ZLedopmaito Towo. IPUNUHITL BUKOPUCTAHRS, AKLLO akymynaTop nowukomxenuii! Mlig yac BCTaHOBNEHHs
niTiit-akymynATopa B MOAeNb 3aBXAM CNIAKYVTe 3a TUM, W06 BiH He OYB NOLIKOZXEHNIt | fedopmoBaHMii
HaBiTb Y pa3i aBapii abo nagiHHA. loLuKofeHHA aKymynaTopa pobuTh iA0ro HenpUBATHUM 0 BUKOPUCTAHHA.
Akymynatop He € irpaLuka. TpumaiiTe iioro nogani Bip Aiteit. 3aBxau 30epiraiie iioro y HegocTynHoMy AnA
JiTedt micui.
Indpopmauia wopo 36epiranna: lepen TpuBanum 30epiraHHAM aKymynaTop Mae 6yTv MOBHICTIO
3apamkeHim. TTpuHaiiMHi KoxHi niBpoky ioro Tpeba NOBHICTIO Po3pAMaTi (NOPOXHilt HakonuyBay) Ta
NOBHICTIO 3apARXaT 3HOBY Nepes 36epiraHHaMm. B iHwoMy BUNaZKy akymynaTop BTpaTUTh CBili noTeHLian
i CTaHe HecnpaBHUM.
Indopmauia wopo yrunisawii: AKymynatopy € HebesneyHumm Bigxosamu. YTunisyiite noLukogxeHi abo
HenpuaaTHi akyMynATOpU HaneXHUM YHOM
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